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Woprowadzenie

1 Wprowadzenie

| INFORMACIA |
Data ostatniej aktualizacji: 2022-12-19

» Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument i przestrzegaé wskazowek bezpieczen-
stwa.

» Personel fachowy powinien poinstruowac uzytkownika na temat bezpiecznego uzywania produktu.

» W przypadku pytan odnosnie produktu lub napotkania na problemy nalezy zwréci¢ sie do fachowego persone-
lu.

» Wszelkie powazne incydenty zwigzane z produktem, w szczegolnosci wszelkie przypadki pogorszenia stanu
zdrowia, nalezy zgtasza¢ producentowi i wlasciwemu organowi w swoim kraju.
» Przechowac niniejszy dokument.

INFORMACJA |

» Nowe informacje dotyczgce bezpieczenstwa i wycofania produktu z rynku, a takze deklaracje zgodnosci otrzy-
majg Panstwo pod adresem ccc@ottobock.com lub w serwisie producenta (adresy mozna znalezé na stronie
www.ottobock.com).

» Dokument mozna zamoéwic¢ w formie pliku PDF na stronie ccc@ottobock.com lub w serwisie producenta. Plik
PDF moze by¢ réwniez wysSwietlony w powiekszonym formacie.

Otrzymali Panstwo wyrdb najwyzszej jakosci, majacy wielostronne zastosowanie w codziennym uzyciu, w domu i na

zewnatrz.

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z jego obstuga, dziataniem i zastosowaniami, aby zapobiec wszelkim

obrazeniom ciafa. Niniejsza instrukcja uzywania zawiera niezbedne informacje.

Nalezy zwrécic¢ przy tym szczegdlng uwage na nastepujace informacje:

*  Wszyscy uzytkownicy i/lub ich osoby towarzyszace musza by¢ poinstruowani przez personel fachowy na temat
obstugi produktu. Uzytkownicy i/lub osoby towarzyszace muszg by¢ w szczegélnosci poinformowani o pozosta-
tych zagrozeniach za pomoca wskazdéwek bezpieczenstwa, zamieszczonych w niniejszej instrukcji uzywania
(uzytkownik).

e Produkt zostat dostosowany do potrzeb uzytkownika. Pézniejsze zmiany moga by¢ dokonywane tylko przez per-
sonel fachowy. Zalecamy, aby 1 x w roku przeprowadza¢ kontrole dopasowania produktu w celu zapewnienia
optymalnego zaopatrzenia przez dtugi okres. W szczegdlnosci uzytkownikom o zmieniajgcej sie anatomii (jak
np. wymiary oraz masa ciafa) zaleca sie takie dopasowanie co najmniej 1 x na po6t roku.

* Panstwa produkt moze rézni¢ sie od pokazanych wariantow. Panstwa produkt nie posiada wszystkich opciji,
opisanych w niniejszej instrukcji.

* Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian technicznych wersji, opisanej w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

2 Opis produktu
2.1 Funkcja

Produkt jest przeznaczony wytacznie do transportu dziecka na siedzisku.
Produkt mozna stosowaé w pomieszczeniach i na zewnatrz.
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Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

2.2 Przeglad produktu

@
®
@
Fotelik Kimba
1| Peloty ograniczajace (oparcie) 4 | Podnozek, standard
2| Peloty biodrowe (siedzisko) 5|Przycisk uruchamiajacy przestawienie kata
oparcia
3|Dzwignia zaciskowa (regulacja kolanem kata 6 | Oparcie
nachylenia podnézka)

3 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Bezpieczne uzywanie produktu jest zagwarantowane tylko w przypadku uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem
oraz zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej instrukcji uzywania. Ostatecznie to uzytkownik jest osobg odpo-
wiedzialna za bezwypadkowe uzytkowanie.

3.1 Cel zastosowania

Produkt ten stuzy dzieciom od 6. miesigca zycia, ktére tymczasowo lub dtugotrwale maja ograniczong mozliwosc
chodzenia lub niepewnie stojg w celu przemieszczania przy pomocy innej osoby w codziennym uzytkowaniu w
domu oraz na zewnatrz.
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Bezpieczenstwo

Produkt nadaje sie dla uzytkownikow, ktorych anatomia (jak np. wymiary ciafa, waga ciata) pozwala na uzytkowanie
produktu zgodnie z przeznaczeniem oraz ktdérych skéra jest nieuszkodzona. Obstuguje go jedna osoba towarzyszg-
ca.

Produkt mozna uzywac wytacznie z opcjami wymienionymi w karcie zaméwienia. Firma Ottobock nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za zestawienia z wyrobami medycznymi i/lub cze$ciami wyposazenia dodatkowego innych producen-
téw spoza systemu modufowego.

Wylaczone z tego sg zestawienia ocenione pod wzgledem skutecznosci i bezpieczenstwa na podstawie porozumie-
nia dotyczacego zestawien.

3.2 Wskazania

* Lekkie do ciezkich lub catkowite ograniczenie ruchowe

3.3 Przeciwwskazania

3.3.1 Przeciwwskazania absolutne
e Brak znanych

3.3.2 Przeciwwskazania wzgledne
* Brak wymagan fizycznych lub psychicznych

4 Bezpieczenstwo

4.1 Oznaczenie symboli ostrzegawczych

Ostrzezenie przed mozliwymi niebezpieczenstwami ciezkiego wypadku i urazu.
Ostrzezenie przed mozliwymi niebezpieczenstwami wypadku i urazu.
[ ] Ostrzezenie przed mozliwoscig powstania uszkodzen technicznych.

4.2 Wskazowki bezpieczenstwa odnosnie uzytkowania

| INFORMACIA |

Fotelik jest przewidziany do stosowania z podstawg spacerowa/standardowa. Ponadto nalezy przestrzegac¢ wska-
z6wek bezpieczenstwa zawartych w instrukcjach uzywania poszczegélnych produktéw z serii Kimba.

Zagrozenia podczas przygotowania do uzycia

| A OSTRZEZENIE

Samodzielna modyfikacja ustawien

Ciezkie urazy uzytkownika wskutek niedopuszczalnych modyfikacji produktu

» Nie zmienia¢ ustawien dokonanych przez personel fachowy. Samodzielnie mozna dokona¢ tylko takich usta-
wien, ktore zostaty opisane w rozdziale ,Uzytkowanie® niniejszej instrukcji uzywania.

» W razie probleméw z regulacjg nalezy zwrdécié sie do personelu fachowego, ktéry dopasowat dany produkt.

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe obchodzenie sie z materiatami opakowania
Niebezpieczenstwo uduszenie wskutek zaniedbania obowigzku nadzoru
» Nalezy uwazac¢, aby opakowanie nie dostato sie do rak dzieci.

Niebezpieczenstwa podczas demontazu/montazu siedziska

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy demontaz/montaz siedziska, nieprawidlowe roztozenie/zlozenie podstawy jezdnej

Upadek uzytkownika wskutek jego btedu

» Nalezy pamietaé, zeby przy demontazu/montazu siedziska lub sktadaniu podstawy jezdnej dziecko nie znajdo-
wato sie na siedzisku.
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Bezpieczenstwo

Zagrozenie w przypadku wystepowania uszkodzen skéry

| A PRZESTROGA

Uszkodzenia skory
Uszkodzenia skéry lub odcisniecia na skutek przecigzenia

» Przed zastosowaniem oraz w trakcie uzywania produktu kontrolowaé swojg skére, czy nie ma na niej uszko-
dzen.

» Zwracaé uwage na staranng pielegnacje skéry oraz zredukowanie nacisku poprzez zrobienie przerwy w uzy-
waniu z produktu.

» Jezeli w trakcie uzywania pojawig sie uszkodzenia skory lub inne problemy, nalezy zaprzestaé stosowania pro-
duktu. Nalezy zwrdéci¢ sie do personelu fachowego.

Zagrozenia wskutek ognia, goraca i zimna

| A OSTRZEZENIE
Mozliwos¢ zapalenia sie poduszki siedziskowej i tapicerki oparcia
Oparzenia wskutek btedu w uzytkowaniu

» Obicie siedziska i oparcia jak i poduszka siedziskowa, tapicerka i pokrowce spetniajg normatywne wymagania
odnosnie zapalnosci. Jednak w przypadku nieprawidtowego i nieostroznego obchodzenia sie z ogniem moga
sie zapalic.

» Unika¢ wszelkich zrédet zaptonu, zwlaszcza palgcych sie papieroséw.

| A PRZESTROGA |

Skrajne temperatury
Hipotermia lub oparzenia spowodowane kontaktem z elementami konstrukcyjnymi, awaria elementéw

» Nie nalezy narazac¢ produktu na dziatanie skrajnych temperatur (np. promieniowanie stoneczne, sauna, ekstre-
malne zimno).

» Nie nalezy umieszcza¢ produktu w bezposrednim sgsiedztwie grzejnikéw.

Zagrozenia wskutek nieprawidiowego uzywania produktu

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone uzycie

Wypadniecie, upadek z powodu nieprzestrzegania przeznaczenia

» Produkt moze by¢ uzywany wytagcznie przez dzieci w wieku powyzej 6 miesiecy.

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone uzytkowanie

Przewrdcenie, przekoziotkowanie uzytkownika z powodu nieprzestrzegania instrukcji

» Korzystanie z fotelika w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem (patrz stona 5) jest niedozwolone.

» Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wagi uzytkownika fotelika (patrz stona 50, rozdziat ,Dane techniczne”).

| A OSTRZEZENIE
Przekroczenie okresu uzytkowania
Powazne obrazenia wskutek niestosowania si¢ do instrukcji producenta

» Uzytkowanie produktu po uptywie podanego spodziewanego okresu uzytkowania prowadzi do zwiekszenia
ryzyka resztkowego.

» Przestrzega¢ podanego okresu uzytkowania.

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe pchanie lub ciagniecie fotelika

Upadek, przewrécenie wskutek btedu uzytkownika

» Do pchania lub pokonywania przeszkéd nalezy uzywaé wylacznie przewidzianych do tego uchwytéw lub pata-
ka do pchania danej podstawy spacerowej/standardowe;j.

» W przypadku podstaw standardowych z regulacjg wysokosci: Nie ciggng¢ fotelika lub oparcia do gory, jesli
np . chce sie skorzysta¢ z funkcji regulacji wysokosci podstawy spacerowe.
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Bezpieczenstwo

| A OSTRZEZENIE

Brak kontroli przed wyruszeniem w droge

Upadek, przewrécenie, wypadniecie uzytkownika z produktu z powodu nieprzeprowadzenia kontroli

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ statg blokade regulacji kata nachylenia siedziska i kata przechyle-
nia oparcia.

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, czy sa sprawne wszystkie zapiecia na pasach pozycjonujgcych i
elementach pomocniczych do pozycjonowania.

| A PRZESTROGA

Stosowanie produktu w testach diagnostycznych i leczeniu terapeutycznym

Wohplyw na wyniki badan lub skutecznosc¢ leczenia w wyniku interakcji produktu z uzywanymi urzadzeniami
» Upewnic¢ sie, ze badania i zabiegi sg przeprowadzane wyfacznie w przewidzianych warunkach.

| A PRZESTROGA

Niekontrolowane zachowanie sie wozka podczas jazdy, nieoczekiwane odgtosy lub zapachy

Upadek, przewrocenie, kolizja z osobami lub przedmiotami w najblizszym otoczeniu wskutek uszkodzen

» W przypadku zlokalizowania btedéw, uszkodzen lub innych zagrozehn mogacych spowodowaé zagrozenia dla
ludzi, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu. Do tego zalicza sie niekontrolowane ruchy oraz nie-
oczekiwane lub wczesniej niestwierdzone odgtosy lub zapachy, ktére znacznie odbiegajg od stanu produktu w
czasie dostawy.

» Nalezy zwréci¢ do personelu fachowego.

| A PRZESTROGA

Brak konserwacji

Upadek, przewrocenie uzytkownika wskutek braku konserwaciji

» Nalezy sprawdzi¢ sprawnos$¢ produktu przed kazdym uzyciem.

» Przestrzegac termindéw konserwacji (patrz stona 48, rozdziat ,Konserwacja”).

Uzytkowanie w niewtasciwych warunkach otoczenia
Uszkodzenie produktu wskutek korozji lub Scierania

» Nie nalezy uzywa¢ produktu w stonej wodzie.

» Unika¢ uszkodzenia produktu przez piasek lub inne czgstki brudu.

Rozkiadane peloty ograniczajace podczas zdejmowania, zaktadania lub regulacji fotelika

Uszkodzenie pokry¢é spowodowane nadmiernym zuzyciem

» Przy zdejmowaniu, zakfadaniu lub regulacji nalezy ztozy¢ peloty ograniczajgce do wewnatrz w taki sposob, aby
nie dotykaty podstawy spacerowej.

4.3 Skutki uboczne

Podczas korzystania z produktu moga wystgpic¢ nastepujgce skutki uboczne:
*  bdle szyi, migéni i stawdw

* Zaburzenia ukrwienia, odlezyny

W przypadku dolegliwosci nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub terapeuts.

4.4 Pozostale wskazowki

| INFORMACIA |

Moze sie zdarzy¢, ze systemy alarmowe (np. w supermarketach) zareagujg na Panfstwa produkt, pomimo prze-
strzegania wszystkich wytycznych i norm. Nalezy w tym przypadku usunac produkt z obszaru, wywotujacego
alarm.
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Bezpieczenstwo

INFORMACIA |

W przypadku pytan i zaméwien czesci zamiennych i wyposazenia wyrobu medycznego nalezy koniecznie podac
numer seryjny, ktory znajduje sie na tabliczce znamionowej. Objasnienia dotyczace tablicy znamionowej zawiera
rozdziat ,Tablica znamionowa" (patrz stona 10).

4.5 Tablica znamionowa i tablice ostrzegawcze

4.5.1 Tablica znamionowa
Tabliczki znamionowe znajduja sie na oparciu.

Naklejka/etykieta Znaczenie
A |Nazwa produktu ustalona przez producenta
Oznakowanie CE

Maksymalna waga ciata uzytkownika (patrz rozdziat ,Dane
techniczne”)

Informacje o producencie/Adres

Numer seryjny?

Data produkcji?

Symbol wyrobu medycznego (Medical Device)

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem przeczytaé instrukcje uzywania.
Przestrzega¢ waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa
(np. ostrzezen, srodkéw ostroznosci).

I |Oznaczenie producenta artykutu dla wariantu produktu
J |Numer seryjny (P1)31
K | Globalny numer artykutu (Global Trade ltem Number) (DI)#

(9]

IO MmO

D YYYY = rok produkcji; WW = tydzien produkcji; PP = miejsce produkcji; XXXX = biezagcy numer produkcyjny
2 YYYY = rok produkcji; MM = miesiagc produkcji; DD = dzief produkcji

3) UDI-PI zgodnie ze standardem GS1; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Product Identifier

4 UDI-DI zgodnie ze standardem GS1; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

4.5.2 Tablice ostrzegawcze

Oznakowanie/etykieta Znaczenie
: e Uwaga: Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia podstawy!
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”)
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Dostawa

Oznakowanie/etykieta Znaczenie
OSTRZEZENIE/WARNING

UWAGA! Nie pozostawiac¢ dziecka bez nadzoru!
WA R N I N G ATTENTION! Never leave your child unattended!
ACHTUNG: Lassen sie Ihr Kind UWAGA! Omawiane siedzisko nie nadaje sie dla dzieci poni-
Zej 6 miesiecy!
ATTENTION! This seating unit is unsuitable for children aged

ATTENTION: Never leave your child below 6 month!
unattended!

nicht unbeaufsichtigt!

ACHTUNG: Dieser Sitz ist fiir Kinder
unter 6 Monaten nicht geeignet!

ATTENTION: This seating unit is
unsuitable for children aged below
6 month!

ottobock.

5 Dostawa

5.1 Skiad zestawu

* Fotelik gotowy do uzycia

*  Opcje zgodnie z zaméwieniem

* Instrukcja uzytkowania (uzytkownik)

* Instrukcje uzywania wyposazenia dodatkowego (w zaleznosci od wyposazenia)

5.2 Opcje
Liczne opcje pozwalajg na dopasowanie wyposazenia podstawowego do osobistych wymagan uzytkownika. Odno-
$nie uzytkowania tej opcji: patrz stona 13 ff.

5.3 Przechowywanie

5.3.1 Przechowywanie w przypadku codziennego uzytkowania

Produkt przechowywaé w zamknietych, suchych pomieszczeniach o wystarczajacej cyrkulacji powietrza oraz chro-
ni¢ przed wptywem czynnikéw zewnetrznych.

5.3.2 Przechowywanie w przypadku diuzszej nieobecnosci

Produkt musi by¢ przechowywany w suchym miejscu. Konkretne informacje dotyczgce dtuzszego przechowywania:
patrz stona 50.

Demontaz produktu nie jest konieczny.
Nalezy zwréci¢ uwage na wystarczajacy odstep od Zrddet ciepta.

Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub $wiatta UV powoduje twardnienie materiatu i szybsze starzenie
sie produktu. Na czas przechowywania nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani na dziatanie promieni UV.
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Uzyskanie zdolnosci uzytkowe;

6 Uzyskanie zdolnosci uzytkowej

6.1 Montaz
6.1.1 Montaz fotelika

| A PRZESTROGA

Wystajace krawedzie stwarzajace zagrozenie zgnieceniem
Zakleszczenie, zmiazdzenie wskutek nieprawidtowej obstugi

» Przy sktadaniu konstrukcji nalezy chwytac tylko za wyznaczone komponenty.

| A PRZESTROGA

Brak zabezpieczenia podczas montazu fotelika

Upadek, przewrdcenie sie, wypadniecie uzytkownika z powodu niezabezpieczenia fotelika lub odkrecajgcych sie

czesci

» Zawsze przed zatozeniem lub zdjeciem fotelika, a takze przy wsiadaniu i wysiadaniu uzytkownika, nalezy zacia-
gna¢ hamulec postojowy na podstawie spacerowej/podstawie. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

» Przy kazdym zakfadaniu fotelika nalezy zwraca¢ uwage na to, aby zatrzasnat sie styszalnie na podstawie space-
rowej/podstawie.

> Zabezpieczyc fotelik za pomocg blokady siedziska.

a) Okreslanie kierunku ustawienia fotelika

| INFORMACIA

Ponizej znajduje sie opis zaktadania fotelika Kimba na podstawe spacerowag Kimba. Zaktadanie fotelika Kimba na
podstawe spacerowg Kimba Cross oraz Kimba Inline, a takze na podstawe standardowa Kimba Home, przebiega
w identyczny sposéb.

Fotelik mozna umiesci¢ na podstawie spacerowej w 2 kierunkach:
* w kierunku jazdy (patrz ilustr. 2, przyktad dla podstawy spacerowej Kimba)
* tylem do kierunku jazdy (patrz ilustr. 3, przyktad dla podstawy spacerowej Kimba)

b) Montaz fotelika

1) Lekko wcisnac peloty ograniczajace po bokach oparcia do wewnatrz (patrz ilustr. 10), aby nie doszto do uszko-
dzenia tkaniny.

2) Fotelik natozy¢ najpierw pod katem ok. 45° na tylng rure mocowania siedziska (patrz ilustr. 4).

3) Przednig krawedz fotelika przycisng¢ na tyle do podstawy spacerowej, az uslyszy sie, jak zaczep mocujgcy
zatrzasnie sie na przedniej rurze mocowania siedziska (patrz ilustr. 5).

4) W celu zablokowania zatrzask siedziska nalezy przesuna¢ w lewo (patrz ilustr. 6, poz. 1). Zielony symbol ozna-
cza, ze fotelik jest zablokowany (patrz ilustr. 6, poz. 2).

5) Sprawdzi¢, czy fotelik jest mocno potaczony z podstawg jezdng. W tym celu nalezy pociagnac¢ oparcie do tytu.
— Fotelik musi by¢é mocno osadzony na podstawie jezdnej.

c) Demontaz fotelika
Informacje dotyczace demontazu fotelika patrz stona 13.
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Uzytkowanie

7 Uzytkowanie

7.1 Funkcje podstawowe

7.1.1 Demontaz/montaz fotelika

| A PRZESTROGA |

Brak zabezpieczenia podczas montazu fotelika

Upadek, przewrocenie sie, wypadniecie uzytkownika z powodu niezabezpieczenia fotelika lub odkrecajgcych sie

czesci

> Zawsze przed zatozeniem lub zdjeciem fotelika, a takze przy wsiadaniu i wysiadaniu uzytkownika, nalezy zacia-
gna¢ hamulec postojowy na podstawie spacerowej/podstawie. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

» Przy kazdym zakfadaniu fotelika nalezy zwraca¢ uwage na to, aby zatrzasnat sie styszalnie na podstawie space-
rowej/podstawie.

» Zabezpieczyc fotelik za pomocg blokady siedziska.

| INFORMACIA |

W przypadku tgczenia tego produktu z innymi lub starszymi produktami Ottobock nalezy skontaktowac sie z per-
sonelem fachowym lub serwisem producenta.

| INFORMACIA |

Ponizej znajduje sie opis zdejmowania fotelika Kimba z podstawy spacerowej Kimba. Zdejmowanie fotelika Kimba
z podstawy spacerowej Kimba Cross oraz Kimba Inline, a takze z podstawy standardowej Kimba Home, przebie-
ga w identyczny sposob.

W celu transportowania spacerowki w samochodzie osobowym lub przefozenia fotelika na podstawe standardowa
nalezy koniecznie zdjac fotelik z podstawy spacerowe;j.

a) Demontaz fotelika
1) Ustawic fotelik w pozycji pionowej (patrz stona 15).
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Uzytkowanie

2)

W celu odblokowania zatrzask siedziska nalezy przesunac¢ w prawo (patrz ilustr. 7, poz. 1). Czerwony symbol
oznacza, ze zatrzask siedziska jest otwarty (patrz ilustr. 7, poz. 2).

Stangc¢ obok fotelika i przytrzymac go jedna rekg w gérnej czesci oparcia.

PRZESTROGA! Podczas tej procedury nie chwytaé¢ za ewentualnie zamontowany zagtéwek.
Pociggna¢ dzwignie zwalniajagca pod fotelikiem w gére (patrz ilustr. 8, poz. 1).

Przechyli¢ siedzisko do tytu pod katem ok. 45° (patrz ilustr. 9, poz. 1) i wyjg¢ do gory.

b) Montaz fotelika
Informacje dotyczgce montazu fotelika patrz stona 12.

7.1.2 Obrocenie fotelika

Zdemontowac fotelik. Informacje dotyczagce demontazu fotelika, patrz poprzedni rozdziat.

Obréci¢ fotelik w zgdanym kierunku. Informacje na temat mozliwych kierunkéw ustawienia fotelika patrz
stona 12.

Zamontowac fotelik. Informacje dotyczgce montazu fotelika patrz stona 12.

7.1.3 Regulacja kata siedziska

| A PRZESTROGA

Zmieniony srodek ciezkosci po uruchomieniu regulacji kata nachylenia siedziska
Upadek, wypadniecie uzytkownika wskutek btednego ustawienia

» Po kazdej zmianie kata nachylenia siedziska, zwtaszcza w potaczeniu z ustawionym katem oparcia, sprawdzaé
statecznos$é przechytu. Zabezpieczyé podstawe spacerowg przed przewroceniem sie wskutek przesuniecia
$rodka ciezkosci.

» Unikac skrajnych ustawien.

» Nie nalezy wiesza¢ zadnych obcigzehn na uchwycie do pchania, poniewaz powoduje to dodatkowg zmiane
srodka ciezkosci.
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Uzytkowanie

| A PRZESTROGA

Nieprawidlowe postepowanie przy regulacji pochylenia siedziska

Przewrocenie, wypadniecie z siedziska skorupowego/systemu siedziska wskutek btedu uzytkownika

» Przeéwiczy¢ obstuge zmiany pochylenia siedziska najpierw bez uzytkownika.

» Pochylenie siedziska zmienia¢ tylko na réwnej i stabilnej powierzchni oraz na uruchomionym hamulcu postojo-
wym,

» Podjazdy i przeszkody wolno pokonywac tylko z siedziskiem ustawionym w neutralnej pozycji poziomej. Zjez-
dzajac z goéry, wskazane jest lekkie odchylenie siedziska do tytu.

» Pokonywac tylko takie wzniesienia, na ktérych mozna opanowac sity utrzymujace.

» Przy uruchamianiu regulacji pochylenia siedziska nalezy zawsze zabezpieczyé uzytkownika przed wypadnie-
ciem do przodu/do tytu. W tym celu jedng reka przytrzymac siedzisko za oparcie.

» Podczas regulowania pochylenia siedziska nie wktada¢ rgk do mechanizmu nastawczego.

Regulacje kata nachylenia (regulacje pochylenia) siedziska wykonuje sie na podstawie spacerowej/standardowe;j
Kimba. Blizsze informacje znajduja sie w odpowiednich instrukcjach uzywania.

* Podstawa jezdna Kimba, Kimba Cross, Kimba Inline: patrz instrukcja uzywania 647H1655="

* Podstawa standardowa Kimba Home: patrz instrukcja uzywania 647H560="

* Podstawa pokojowa Kimba: patrz instrukcja uzywania 647H429="

7.1.4 Regulacja kata przechylenia oparcia

| A PRZESTROGA
Zmiana punktu ciezkosci po regulacji kata przechylenia oparcia
Upadek, wypadniecie uzytkownika wskutek btednego ustawienia

» Nalezy sprawdzi¢ stabilno$¢, po kazdej zmianie kata oparcia. W tym celu produkt nalezy mocno trzymac reka-
mi za uchwyt/patak do pchania.

| A PRZESTROGA

Wystajace krawedzie stwarzajgce zagrozenie zgnieceniem

Zakleszczenie, zmiazdzenie wskutek nieprawidtowe] obstugi

» Przy sktadaniu lub rozktadaniu oparcia nalezy chwyta¢ tylko za wyznaczone komponenty.

INFORMACIJA

Nalezy pamieta¢, ze podczas ustawiania kata przechylenia oparcia konieczne jest réwniez ustawienie podndzka w
taki sposob, aby stopy uzytkownika opieraty sie¢ na nim wygodnie.

Kat przechylenia oparcia mozna regulowac w zakresie 80° - 180° ustawiajac go w jednej z 11 pozycji zatrzaskowy-

ch.

1) Lekko wcisng¢ peloty ograniczajgce po bokach oparcia do wewnatrz, aby nie doszto do uszkodzenia tkaniny
(patrz ilustr. 10, poz. 1).

2) Wocisnaé zabezpieczenie przed dzie¢mi trzpienia zatrzasku (czerwony przycisk zwalniajacy) (patrz ilustr. 11,
poz. 1). Podczas wciskania pociggng¢ trzpien zatrzaskowy na zewnatrz (patrz ilustr. 11, poz. 2).
INFORMACIJA: W trakcie tej czynnosci zabezpieczy¢ druga reka oparcie przed niekontrolowanymi
ruchami.

3) Ustawié oparcie pod zgdanym katem.

INFORMACIJA: Jesli kat przechylenia oparcia ustawi sie na 180° (ustawienie maksymalne), siedzisko
znajdzie sie w pozycji lezacej (patrz ilustr. 12).

4) Trzpien zatrzaskowy zatrzasna¢ w slyszalny sposéb w jednej z 11 pozycji zatrzaskowych. Trzpien zatrzasku

zablokuje sie samodzielnie, czerwony przycisk zwalniajacy bedzie troche wystawat (patrz ilustr. 13, poz. 1).
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Uzytkowanie

7.1.4.1 Stosowanie ogranicznikéw kata przechylenia oparcia

INFORMACIJA

Omawiana funkcja jest oferowana tylko w wybranych regionach.

Ograniczniki kata przechylenia oparcia ograniczajg zakres ustawienia kata przechylenia oparcia w zakresie 80° -

130°.

Jesli przy maksymalnym pochyleniu siedziska (40°) kat przechylenia oparcia ma by¢ ustawiony do tytu, mozna wte-

dy zastosowaé ograniczniki kata przechylenia oparcia. Wéwczas mozna bedzie przechyli¢ oparcie do tytu pod

katem nie wigkszym niz 170°.

1) Wecisna¢ ograniczniki kata przechylenia oparcia w pokazanej pozycji na pataki oparcia po lewej i prawej stronie
(patrz ilustr. 14).

2) Ustawic oparcie w zadanej pozycji (patrz poprzedni rozdziat).
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Uzytkowanie

7.1.5 Ustawienie podnozka

| A PRZESTROGA

Nieprawidlowe wsiadanie przez ztozony podnézek
Upadek, przewrécenie uzytkownika wskutek jego btedu
» Przed wsiadaniem podnodzek roztozy¢ do gory.

| A PRZESTROGA

Podnoszenie za demontowalne czesci

Przewrocenie, upadek uzytkownika wskutek podnoszenia za czesci demontowane

» Produkt moze by¢ podnoszony tylko za mocno przyspawane lub na state zamontowane elementy konstrukcyj-
ne. Konkretne zagrozenia istniejg szczegdlnie podczas podnoszenia za podndzek, za uchwyt/patak do pcha-
nia, wspornik oraz podtokietniki.

| A PRZESTROGA

Uszkodzony profil ochraniacza krawedziowego

Rany ciete spowodowane odstonigetymi czesciami metalowymi

» Upewni¢ sie, czy profil ochronny krawedzi nie jest w zadnym miejscu uszkodzony i czy nie odigczyt sie od pod-
nézka.

» Uszkodzony profil ochronny krawedzi nalezy wymieni¢ u wyspecjalizowanego sprzedawcy.

| A PRZESTROGA

Nieprawidtowe stosowanie podnézkow

Otarcia wskutek ostrych krawedzi, podraznienia skory

» Nie stawia¢ bosych stép na podnézkach, aby unikng¢ obrazen spodu stopy.

7.1.5.1 Ustawienie kata kolana
Kat kolana w podnézku mozna regulowaé w zakresie 0° - 90°:
1) Otworzy¢ dzwignie zaciskowg podnézka (patrz ilustr. 15, poz. 1).

2) Chwycic¢ rure i wyregulowac kat kolana (patrz ilustr. 15, poz. 2).
3) Mocno zacisngé¢ dzwignie zaciskows.
4) Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy podnézek mocno sie trzyma. W tym celu nalezy nacisna¢ podnézek do

dotu.

— Kat kolana nie moze sie zmieni¢.

7.1.5.2 Rozkladanie podnézka do géry i do dotu
Na czas transportu mozna roztozy¢ podnoézek do gory.

Podnoézek, standard
1) Chwycic¢ podndzek za krawedz i roztozy¢ do géry (patrz ilustr. 16, poz. 1).
2) Po przetransportowaniu nalezy z powrotem ztozy¢é podnézek.
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Uzytkowanie

Podnoézek, z regulacja kata nachylenia (opcja)

Pociggna¢ pas odblokowujacy (patrz ilustr. 17).

Chwycic¢ podnézek za krawedz i roztozy¢ do gory.

Po przetransportowaniu nalezy z powrotem ztozy¢ podnoézek. Podndzek ustala sie samoczynnie.

1)
2)
3)

Podnézek z mozliwoscia regulacji kata nachylenia dla krétkich podudzi (opcja)

1)
2)

Pociagna¢ pas odblokowujacy (podobnie: patrz ilustr. 17).

W zaleznosci od pozycji monazowej podndzek mozna roztozy¢ do dotu (krétkie podudzia) lub do goéry (stan-

dard).

— Pozycja montazowa dla krétkich podudzi: Ztapa¢ podndzek za krawedz i roztozy¢ do dotu (patrz
ilustr. 18).

— Standardowa pozycja montazowa: Chwyci¢ podndzek za krawedz i roztozy¢ do gory (poréwnaj ,Podno-
zek, standard”).

Ustawi¢ podndzek ponownie w pierwotnym potozeniu, rozktadajac go do gory lub do dotu. Podnézek ustala sie

samoczynnie.

7.2 Dalsze opcje
7.2.1 Zagtowki

| A PRZESTROGA |

>
>

|

Nieprawidiowe ustawienie zagtowka
Szkody zdrowotne wskutek nieprawidtowej pozycji gtowy uzytkownika

Zestawy montazowe i zagtowki moga zosta¢ zamontowane i ustawione wyfgcznie przez personel fachowy.
Ustawienie zagtéwka i wytrzymatos$¢ potgczen skrecanych nalezy poddawacé kontroli w regularnych odstepach
czasowych. Blizsze informacje na ten temat znajdujg sie w rozdziale ,Konserwacja" (patrz stona 48).

W przypadku zmiany ustawienia zagtéwka podczas codziennego uzytkowania nalezy niezwlocznie skonsulto-
wac sie z personelem fachowym w celu ponownej korekty ustawienia.

Fotelik moze by¢ wyposazony w zagtowki, ktére w przypadku okreslonych wskazan dajg dodatkowe oparcie dla gto-

wy.

18
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Uzytkowanie

7.2.1.1 Peloty zagtéwka, z regulacja boczna
Szerokos$¢ powierzchni glowy mozna regulowaé za pomocg otworéw podtuznych w pelotach zagtéwka (patrz
ilustr. 19). Element ten zostat domyslInie ustawiony przez fachowy personel.

7.2.1.2 Zintegrowany zagtéwek z lekko bocznym podparciem
Szerokos¢ strefy gtowy moze zostaé zmniejszony przez personel fachowy przez wklejenie poduszek piankowych
(patrz ilustr. 21, poz. 1) do bocznych poduszek zagtéwka (patrz ilustr. 20).

Po kazdej ze stron mozna wklei¢ do 3 poduszek p grubosci odpowiednio 10 mm. Personel fachowy moze zmniej-
szy¢ szerokos¢ facznie nawet o 60 mm (30 mm z kazdej strony). Opcja ta zostata ustawiona przez personel facho-

B
[

7.2.1.3 Zagtowek, z mozliwoscig indywidualnych ustawien

Nieprawidlowe stosowanie zestawu montazowego bez zagiowka

Powazne obrazenia uzytkownika w odcinku szyjnym kregostupa
» Zestaw montazowy stosowac zawsze tylko w potgczeniu z zagtowkiem.

Dla fotelika dostepne sg indywidualnie regulowane zagtowki. Zagtéwki dostarczane sg z zestawem do montazu i
krotkim oparciem.

Pozycje zagtéwkoéw mozna dopasowac indywidualnie. Opcja ta zostata ustawiona domyslinie przez personel facho-
wy.

Blizsze informacje odnosnie zagtéwkow zawarte sg w dofaczonej instrukcji uzytkowania producenta.
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7.2.2 Pasy pozycjonujace

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone stosowanie systemu paséw lub pozycjonujacego Srodka pomocniczego jako systemu
bezpieczenstwa biernego osob przewozonych w pojezdzie do przewozu oséb niepeilnosprawnych
ruchowo

Ciezkie obrazenia wskutek btedéw w obstudze produktu

» W zadnych wypadku nie wolno stosowa¢ paséw oferowanych razem z produktem ani pozycjonujacych $rod-
kow pomocniczych jako elementu systemu bezpieczenstwa biernego oséb transportowanych w pojezdzie do
przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo.

» Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze oferowane z produktem pasy i pozycjonujace srodki pomocnicze stuzg tylko
do dodatkowej stabilizacji osoby siedzacej w produkcie.

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe zaktadanie systemu paséw lub pomocniczych elementéw pozycjonujacych

Uduszenie wskutek nieprawidtowo zatozonych paséw pozycjonujgcych/pomocniczych elementéw pozycjonujacych

> Przestrzega¢ wskazéwek odnosnie prawidiowego zaktadania, unikajac zeslizgniecia sie uzytkownika do nie-
bezpiecznej pozycji.

» Zwréci¢ uwage, aby plecy uzytkownika dotykaly obicia oparcia, podczas zaktadania i uzywania produktu.

» Nie uzywaé paséw pozycjonujgcych lub pomocniczych elementédw pozycjonujacych wtedy, jesli pozycja sie-
dzaca uzytkownika nie wymaga ich stosowania.

| A PRZESTROGA

Nieprawidtowe ustawienia
Urazy, nieprawidiowa pozycja, zte samopoczucie uzytkownika wskutek zmian ustawien

» System pasow jest waznym elementem indywidualnego fotelika/rozwigzania siedziska. Nalezy zachowac pozy-
cje montazowg i podstawowe ustawienia, ktére przeprowadzit wykwalifikowany personel.

» W razie probleméw z regulacjg (np. niezadowalajgca pozycja siedzgca) nalezy niezwtocznie sie zwréci¢ do
personelu fachowego, ktéry dopasowat produkt.

» Nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z personelem fachowym w przypadku stwierdzenia oznak dyskomfortu
lub leku spowodowanego zatozonymi pasami.

» Nalezy regularnie kontrolowaé podstawowe ustawienie systemu paséw i w razie koniecznosci dopasowac do
rozwoju uzytkownika lub do zmian w przebiegu choroby.

| A PRZESTROGA

Nieprawidiowe stosowanie

Upadek, wypadniecie uzytkownika wskutek btednego stosowania

» Przy wsiadaniu do produktu nalezy koniecznie zatozy¢ system pozycjonowania tutowia i w razie korzystania z
produktu uzywac¢ go w potaczeniu ze stabilizacjg miednicy (np. pas miedniczny, spodenki siedzeniowe).

» System pozycjonowania tutowia oraz stabilizacje miednicy nalezy rozpiaé dopiero wtedy, gdy uzytkownik
bedzie gotowy do wyjscia z produktu.

» Nie pozostawiac uzytkownika bez nadzoru, jezeli zdolnosci kognitywne uzytkownika mogtyby skutkowaé przy-
padkowym rozpieciem systemu pozycjonowania.

Produkt moze by¢ wyposazony w réznego rodzaju pasy pozycjonujace.
Opcja ta zostata zamontowana i ustawiona przez fachowy personel. W razie koniecznosci pas pozycjonujacy mozna
ponownie wyregulowag, jesli opcja ta jest ustawiona za ciasno lub nie mozna jej zapigc€.
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7.2.2.1 Pasy miedniczne

| A OSTRZEZENIE

Zbyt ciasne zatozenie
Uduszenie, zadtawienie sie lub zawieszenie sie wskutek zeslizgniecia sie do przodu lub w dét w produkcie

» Pas biodrowy musi $cisle przylega¢, ale nie za mocno, aby uzytkownik nie doznat urazu. Pozostawi¢ wolne
miejsce na swobodne wiozenie dwéch palcéw pomiedzy pas a udo.

» Stosowac sie do ponizszych wskazéwek odnosnie pozycjonowania.

» Aby unikng¢ zagrozenia dla uzytkownika, nalezy stosowacé sie do wskazéwek dotyczacych prawidtowego
zaktadania i regulaciji, ktére sa zamieszczone w niniejszej instrukcji uzytkowania.

| A PRZESTROGA
Nieprawidiowe stosowanie
Upadek, wypadniecie uzytkownika wskutek btednego stosowania

» Pas miedniczny musi zosta¢ zatozony po wiozeniu uzytkownika do produktu i zawsze stosowany podczas jazdy
w produkcie.

» Pas miedniczny nalezy rozpig¢ dopiero wtedy, gdy uzytkownik jest przygotowany do wyjscia z produktu.

» Uzytkownika nie nalezy pozostawiaé bez nadzoru, jesli jego zdolnosci poznawcze moga by¢ przyczyng przy-
padkowego odblokowania systemu pozycjonujacego.

Jednostka siedziska moze by¢ wyposazona w pas miedniczny. Pas miedniczny stuzy do dodatkowej stabilizacji
miednicy i zapobiega zeslizgnieciu sie z siedziska.

Wskazoéwki dotyczace zastosowania

* Posadzi¢ uzytkownika w pozycji wyprostowanej pod katem 90° (o ile jest to mozliwe pod wzgledem fizjologicz-
nym).

* Zwroci¢ uwage na to, zeby plecy przylegaly do poduszki oparcia (o ile jest to mozliwe pod wzgledem fizjolo-
gicznym).

* 2-punktowe pasy miedniczne: W zaleznosci od sytuacji montazowej pas pozycjonujgcy moze znalez¢ sie pod
katem 45° = 90° wzgledem powierzchni siedziska (patrz ilustr. 22).

* 4-punktowe pasy miedniczne: W zaleznosci od sytuacji montazowej pas pozycjonujacy moze znalez¢ sie pod
katem 45° = 90° wzgledem powierzchni siedziska (patrz ilustr. 23, poz. 1).
Pasy przytrzymujgce powinny uchroni¢ pas pozycjonujacy przed zsuwaniem sie. Pasy te mozna wiec umiescic
przed lub za pasem pozycjonujacym (patrz ilustr. 23, poz. 2).

Potencjalne btedy

* Pas pozycjonujacy lezy powyzej miednicy uzytkownika w obrebie tkanek miekkich brzucha.

* Uzytkownik nie siedzi na siedzisku w pozycji wyprostowane;.
INFORMACIJA: Nie dotyczy to uzytkownika, ktory nie moze przyjaé¢ wyprostowanej pozycji siedzacej
pod katem 90°.

* Pas pozycjonujacy, ktory zostat zatozony za luzno, moze spowodowacd zeslizgniecie/zsuniecie sie uzytkownika
do przodu.

* Podczas montazu/regulacji pas pozycjonujacy przecigga sie przez elementy systemu siedziskowego (np. przez
podtokietniki lub peloty na siedzisku). Pas miedniczny traci wtedy funkcje pozycjonujaca i mocujaca.

Kimba 21



Uzytkowanie

7.2.2.1.1 Dwupunktowy pas biodrowy z metalowa klamra, z wyscieleniem

Regulacja pasa

1) Wyciagnac¢ pas z plastikowej petli (patrz ilustr. 25, poz. 2).

2) Mocno zacisnac¢ klamre pasa (patrz ilustr. 25, poz. 1) Wyciggna¢ pas na zadang dtugosc.
INFORMACIJA: Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na to, aby pas wystawat co najmniej 20 mm nad klam-
re, aby pas byt dobrze zamocowany.

3) Zabezpieczy¢ luzny koniec pasa. W tym celu nalezy przeciggnac¢ koniec pasa przez plastikowg petle (patrz
ilustr. 25, poz. 2).

Stosowanie pasa

1) Odpig¢ zamek pasa. W tym celu nacisng¢ przycisk ,PRESS" (patrz ilustr. 24, poz. 1).
2) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku.

3) Wsuna¢ jezyk do zamka az do styszalnego zatrzasniecia.

7.2.2.1.2 Dwupunktowy pas biodrowy z plastikowa klamrag

Ustawienie pasa

1) Wyregulowac konce paséw na klamrze pasa. W tym celu konce paséw nalezy poluzowac¢ w klamrze, ustawic¢
dtugos¢ i mocno $ciagnac (patrz ilustr. 26, poz. 1).

2) Dtugosc¢ pasa moze zostaé dodatkowo ustawiona w modutowych plytach tréjotworowych. W tym celu konce
paséw nalezy poluzowaé¢ w modutowych plytach tréjotworowych, ustawié diugos$¢ i mocno $ciagnac. Przecia-
ganie pasa: patrz ilustr. 27.

Stosowanie pasa

1) W celu odpiecia pasa nalezy przycisnac¢ klamre wsuwang z gory i od spodu ( patrz ilustr. 26, poz. 2). Klamre
wsuwang prosimy wyciagnac¢ z zapiecia.

2) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku.

3) Pas zapig¢ w klamrze wsuwanej, az zapiecie zatrzasnie sie w styszalny sposéb.

22 Kimba



Uzytkowanie

7.2.2.1.3 Czteropunktowy pas biodrowy z plastikowa klamra

Ustawienie pasa

1) Wyregulowac¢ konce paséw na klamrze pasa. W tym celu korice paséw nalezy poluzowac¢ w klamrze, ustawic¢
dtugos¢ i mocno $ciagngé (patrz ilustr. 28, poz. 1).

2) Dtugosé pasa moze zostaé dodatkowo ustawiona w modutowych pfytach tréjotworowych. W tym celu konce
paséw nalezy poluzowaé¢ w modutowych plytach tréjotworowych, ustawié dtugosc¢ i mocno sSciggnac. Przecia-
ganie pasa: patrz ilustr. 29.

Stosowanie pasa

1) W celu odpiecia pasa nalezy przycisna¢ klamre wsuwang z géry i od spodu ( patrz ilustr. 28, poz. 2). Klamre
wsuwang prosimy wyciagnac z zapiecia.

2) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku.

3) Pas zapig¢ w klamrze wsuwanej, az zapiecie zatrzasnie sie w slyszalny sposéb.

7.2.2.1.4 Spodenki siedzeniowe

INFORMACIA |
Dalsze informacje zawarte sg w instrukcji uzytkowania, dotgczonej do produktu.

Fotelik moze zosta¢ wyposazony w spodenki siedzeniowe, ktére stabilizujg miednice w siedzisku w przypadku okre-
$lonych wskazan (patrz ilustr. 30).

Regulacja spodenek siedzeniowych

Napiecie pasa mozna regulowaé w nastepujacy sposéb:

* Na 2 klamrach zaciskowych z tytu siedziska poprzez regulacje dtugosci paséw (patrz ilustr. 31, poz. 1).
* Na dwoch klamrach paséw udowych (patrz ilustr. 32, poz. 1) poprzez regulacje diugosci pasa.

Zaktadanie spodenek siedzeniowych
1) W razie potrzeby: Otworzy¢ klamry zaciskowe z tytu siedziska i lekko pociagngé pasy udowe do przodu (patrz
ilustr. 31, poz. 1).

2) Rozpigé obydwa potaczenia wtykowe na pasach udowych (patrz ilustr. 32, poz. 1).

3) Wiozy¢ uzytkownika w spodenki siedzeniowe i poprowadzi¢ pasy udowe pomiedzy nogami i poprzez uda na
zewnatrz (patrz ilustr. 30).

4) Zapig¢ obydwa pofaczenia wtykowe (patrz ilustr. 32, poz. 1) na pasach ud.
5) W razie potrzeby: Napia¢ pasy w klamrach zaciskowych z tytu siedziska i zacisngé¢ (patrz ilustr. 31, poz. 1).

6) W razie potrzeby mozna dopasowac dtugos¢ paséw ud poprzez pociggniecie obu wolnych koncéwek pasa w
klamrach (patrz ilustr. 32, poz. 2).
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7.2.2.2 Pasy barkowo-piersiowe

7.2.2.2.1 Pas czteropunktowy

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe zatozenie

Uduszenie, zadtawienie sie lub zawieszenie sie wskutek zeslizgniecia sie do przodu lub w dot w produkcie

» System pozycjonowania musi mocno przylegac, ale nie za mocno. Aby nie doszto do obrazen uzytkownika,
musi by¢ miejsce na wygodne wtozenie 2 palcoéw pomiedzy systemem pozycjonowania a tutowiem.

» System pozycjonowania powinien dawac uzytkownikowi podparcie od przodu w obrebie tutowia. Musi by¢ tak
zatozony i wyregulowany, aby zapewni¢ w kazdym czasie swobode ruchéw w obrebie szyi i krtani. Nalezy sto-
sowac sie do wskazéwek dotyczacych pozycjonowania.

» Aby unikna¢ zeslizgniecia uzytkownika do niebezpiecznej dla niego pozycji, nalezy stosowac sie do informac;ji
dotyczacych prawidtowego zaktadania i regulacji zamieszczonych w niniejszej instrukcji uzywania.

Jednostka siedziska moze by¢ wyposazona w pas czteropunktowy (patrz ilustr. 34). Stuzy on do dodatkowej stabili-
zacji miednicy i ramion oraz zapobiega wyslizgnieciu sie z siedziska. Stosowany zamek pasa umozliwia tatwe wsia-
danie i wysiadanie.

Regulacja pasa

1) Pasy barkowe ustawi¢ za pomocg klamer zaciskowych na oparciu (patrz ilustr. 33, poz. 1).

2) Regulacja czesci pasa miednicznego odpowiada regulacji pasa miedniczego (patrz stona 21).
INFORMACIJA: Jezeli czes¢ pasa miednicznego jest prowadzona pod wyscieleniem, to do wyregulo-
wania pasa nalezy poluzowac zapiecia poduszki plecow (patrz ilustr. 38).

— Pas czteropunktowy bedzie wyregulowany prawidtowo wtedy, jesli zamkniety zamek pasa bedzie lezat na pod-
brzuszu dziecka (patrz pas pieciopunktowy: patrz ilustr. 35).

Stosowanie pasa

1) Aby odpigc¢ pas, nalezy nacisng¢ czerwony przycisk (patrz ilustr. 34, poz. 1).

) Odtozy¢ pasy barkowe i miedniczne na bok.

) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku.

) Umiesci¢ pasy barkowe na barkach. Poprowadzi¢ pas miedniczny nad miednica.

A WN
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5) Jezyczki zamka zatrzasngé w zamku pasa (patrz ilustr. 34, poz. 2).

7.2.2.2.2 Pas pieciopunktowy

| A OSTRZEZENIE |

Nieprawidtowe zalozenie

Uduszenie, zadtawienie sie lub zawieszenie sie wskutek zeslizgniecia sie do przodu lub w dot w produkcie

» System pozycjonowania musi mocno przylega¢, ale nie za mocno. Aby nie doszto do obrazen uzytkownika,
musi by¢ miejsce na wygodne wtozenie 2 palcoéw pomiedzy systemem pozycjonowania a tutowiem.

» System pozycjonowania powinien dawac uzytkownikowi podparcie od przodu w obrebie tutowia. Musi byc¢ tak
zatozony i wyregulowany, aby zapewnié¢ w kazdym czasie swobode ruchéw w obrebie szyi i krtani. Nalezy sto-
sowac sie do wskazoéwek dotyczgcych pozycjonowania.

» Aby uniknagé zeslizgniecia uzytkownika do niebezpiecznej dla niego pozycji, nalezy stosowaé sie do informaciji
dotyczacych prawidtowego zaktadania i regulacji zamieszczonych w niniejszej instrukcji uzywania.

INFORMACIA |

Nalezy zwréci¢ uwage na wskazowki odnosnie stosowania i mozliwe btedy w stosowaniu (patrz stona 24, pasy
czteropunktowe), ktére obowiazuje réwniez tuta;.

Fotelik moze by¢ wyposazony w pas pieciopunktowy (patrz ilustr. 35). Stuzy on do dodatkowej stabilizacji miednicy
i ramion oraz zapobiega wyslizgnieciu sie z siedziska. Stosowany zamek pasa umozliwia fatwe wsiadanie i wysiada-
nie.

Regulacja pasa

1) Pasy barkowe ustawi¢ za pomocg klamer zaciskowych na oparciu, jak w przypadku pasa czteropunktowego
(patrz ilustr. 33, poz. 1).

2) Wydtuzyc¢ i skrocic pas krokowy na klamrze pasa (patrz ilustr. 36, poz. 1).

3) Wyregulowac¢ czes¢ pasa miednicznego za siedziskiem za pomoca klamry regulacyjnej (patrz ilustr. 37).
INFORMACIJA: Jezeli czes¢ pasa miednicznego jest prowadzona pod wyscieleniem, to do wyregulo-
wania pasa nalezy poluzowac zapiecia poduszki plecow (patrz ilustr. 38).

— Pas pieciopunktowy bedzie wyregulowany prawidtowo wtedy, jesli zamkniety zamek pasa bedzie lezat na pod-
brzuszu dziecka (patrz ilustr. 35).

Stosowanie pasa

1) Aby odpiac pas, nalezy nacisna¢ czerwony przycisk (patrz ilustr. 36, poz. 2). Dodatkowo otworzy¢ zapiecie
pasa miednicznego (patrz ilustr. 36, poz. 3).

2) Odtozy¢ pasy barkowe i miedniczne do tytu. Pasek krokowy odtozy¢ do przodu.

3) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku.

4) Umiesci¢ pasy barkowe na barkach. Poprowadzi¢ pas miedniczny nad miednicg. Przetozy¢ pas krokowy przez
krocze.

5) Pas barkowy/pas krokowy: Witozy¢ jezyki zamka do zamka pasa od goéry i od dotu (patrz ilustr. 36, poz. 2).

6) Pas miedniczny: Zamknac¢ zapiecie pasa miednicznego (patrz ilustr. 36, poz. 3).
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7.2.2.2.3 Pas piersiowo-barkowy

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe zatozenie

Uduszenie, zadfawienie sie lub zawieszenie sie wskutek zeslizgnigcia sie do przodu lub w dét w produkcie

» System pozycjonowania nalezy uzywac zawsze w potaczeniu z prawidtowo zatozonym stabilizatorem miednicy
(np. pas miedniczny, spodenki siedzeniowe), aby ustabilizowac¢ miednice.

» System pozycjonowania musi mocno przylegac, ale nie za mocno. Aby nie doszto do obrazen uzytkownika,
musi by¢ miejsce na wygodne wiozenie 2 palcéw pomiedzy systemem pozycjonowania a tufowiem.

» System pozycjonowania powinien dawac uzytkownikowi podparcie od przodu w obrebie tutowia. Musi byc¢ tak
zatozony i wyregulowany, aby zapewni¢ w kazdym czasie swobode ruchéw w obrebie szyi i krtani. Nalezy sto-
sowac sie do wskazoéwek dotyczacych pozycjonowania.

» Aby uniknac¢ zeslizgniecia uzytkownika do niebezpiecznej dla niego pozycji, nalezy stosowaé sie do informaciji
dotyczacych prawidtowego zaktadania i regulacji zamieszczonych w niniejszej instrukcji uzywania.

| INFORMACIA |
Dalsze informacje zawarte sg w instrukcji uzytkowania, dofaczonej do produktu.

| INFORMACIA |

Nalezy zwréci¢ uwage na wskazoéwki odnosnie stosowania i mozliwe btedy w stosowaniu (patrz stona 24, pasy
czteropunktowe), ktére obowiazuje réowniez tuta;.

Fotelik moze zosta¢ wyposazony w pas piersiowo-barkowy, ktory daje dobre oparcie dla tufowia w siedzisku w
przypadku okreslonych wskazan (patrz ilustr. 39).

Regulacja pasa piersiowo-barkowego
Diugos$¢ paséw, a tym samym naprezenie pasa piersiowo-barkowego, mozna regulowac na 2 parach zaslepek skta-
danych z tytu siedziska (patrz ilustr. 40, poz. 1/2).
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Zaktadanie pasa piersiowo-barkowego

1)

N

Jegrun

~N O

Zanim posadzi sie uzytkownika, nalezy zwolni¢ klamry zapinajace uruchamiane z boku paséw gérnych (patrz
ilustr. 39, poz. 1).

Zwolni¢ pasy dolne na klamrach i odtozy¢ pasy barkowo-piersiowe (patrz ilustr. 39, poz. 2).

Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby plecy uzytkownika przylegaty do obicia oparcia.
Zatozy¢ pas piersiowo-barkowy przez glowe na tutéw uzytkownika.

Zapiag¢ klamry na pasach gérnych.

Wetkna¢ i zapia¢ klamry paséw dolnych.

W razie potrzeby: Sciggnaé pasy w zaslepkach sktadanych z tytu siedziska i zacisng¢ (patrz ilustr. 40,
poz. 1/2). Zwrdcic przy tym uwage, aby pas piersiowo-barkowy przylegat symetrycznie do miednicy.
PRZESTROGA! Zwréci¢ uwage na prawidtowa pozycje uzytkownika w siedzisku: Jesli pas piersiowo-
barkowy jest zbyt luzny, uzytkownik moze zeslizgna¢ sie do przodu i przyja¢ nieprawidtowa postawe
lub catkowicie sie wysunaé. Dolne pasy peloty musza przylega¢ po obu stronach na wysokosci kosci
miednicznej (patrz rowniez ponizsze wskazéwki dotyczace zastosowania).

Wskazowki dotyczace zastosowania

Posadzi¢ uzytkownika w pozycji wyprostowanej pod katem 90° (o ile jest to mozliwe pod wzgledem fizjologicz-
nym).

Zwréci¢ uwage na to, zeby plecy przylegaty do poduszki oparcia (o ile jest to mozliwe pod wzgledem fizjolo-
gicznym).

Nalezy zwrécié¢ uwage na prawidtowe ustawienie wysokos$ci oparcia na produkcie. Krawedz oparcia musi znaj-
dowac sie na wysokosci ramion (patrz ilustr. 41).

System pozycjonowania powinien wspierac¢ uzytkownika od przodu w obrebie tutowia (mostek). W razie potrze-
by nalezy dopasowac pasy gérne i dolne.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby system pozycjonowania nie znalazt sie zbyt blisko gardfa (patrz ilustr. 42).
Jezeli tak nie jest, nalezy koniecznie ponownie wyregulowac pasy gorne.

v X v X
Sl as

Potencjalne btedy

System pozycjonowania znajduje sie zbyt blisko gardfa i zagraza uzytkownikowi.
System pozycjonowania lezy na ciele uzytkownika w obrebie tkanek miekkich brzucha (za nisko).
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* Bioder uzytkownika nie zabezpiecza oddzielny stabilizator miednicy.

» System pozycjonowania, zatozony za luzno, moze spowodowac zeslizgniecie/zsuniecie sie uzytkownika do przo-
du/w dot.

* Podczas mocowania i regulacji system pozycjonujgcy koliduje z urzgdzeniami, wyposazeniem wyrobu medycz-
nego lub wezami zasilajgcymi i ogranicza ich funkcjonowanie.

7.2.2.2.4 Kamizelka pozycjonujgca

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe zatozenie

Uduszenie, zadtawienie sie lub zawieszenie sie wskutek zeslizgniecia sie do przodu lub w dot w produkcie

» System pozycjonowania nalezy uzywac zawsze w potgczeniu z prawidtowo zatozonym stabilizatorem miednicy
(np. pas miedniczny, spodenki siedzeniowe), aby ustabilizowac¢ miednice.

» System pozycjonowania musi mocno przylega¢, ale nie za mocno. Aby nie doszto do obrazeh uzytkownika,
musi by¢ miejsce na wygodne wiozenie 2 palcéw pomiedzy systemem pozycjonowania a tutowiem.

» System pozycjonowania powinien dawac uzytkownikowi podparcie od przodu w obrebie tutowia. Musi by¢ tak
zatozony i wyregulowany, aby zapewnié¢ w kazdym czasie swobode ruchéw w obrebie szyi i krtani. Nalezy sto-
sowacd sie do wskazowek dotyczgcych pozycjonowania.

» Aby uniknaé zeslizgniecia uzytkownika do niebezpiecznej dla niego pozycji, nalezy stosowaé sie do informaciji
dotyczacych prawidtowego zaktadania i regulacji zamieszczonych w niniejszej instrukcji uzywania.

| INFORMACIA |
Dalsze informacje zawarte sg w instrukcji uzytkowania, dotgczonej do produktu.

| INFORMACIA |

Nalezy zwréci¢ uwage na wskazéwki odnosnie stosowania i mozliwe btedy w stosowaniu (patrz stona 24, pasy
czteropunktowe), ktére obowiazuje réowniez tuta;.

Fotelik moze zosta¢ wyposazony w kamizelke pozycjonujgca, ktéra daje dobre oparcie dla tutowia w siedzisku w
przypadku okreslonych wskazan (patrz ilustr. 43). Kamizelka nie stanowi podparcia dla miednicy.

Ustawienie kamizelki pozycjonujacej
Dtugos¢ paséw, a tym samym naprezenie kamizelki pozycjonujacej, mozna regulowac na klamrach zaciskowych z
tytu siedziska (patrz ilustr. 44, poz. 1/2).

Zaktadanie kamizelki pozycjonujacej

1) Rozpiac zapiecia na rzep nad zamkiem btyskawicznym (patrz ilustr. 43, poz. 1).

2) Rozpig¢ zamek btyskawiczny (patrz ilustr. 43, poz. 2).

3) W razie potrzeby: Przed wtozeniem uzytkownika poluzowac klamry zaciskowe z tytu siedziska (patrz ilustr. 44,
poz. 1/2) i pasy kamizelki pozycjonujgcej pociggng¢ lekko do przodu.

4) Posadzi¢ uzytkownika na siedzisku. Nalezy zwréci¢ uwage, aby plecy uzytkownika przylegaly do obicia oparcia.

5) Zapig¢ zamek btyskawiczny (patrz ilustr. 43, poz. 2).

6) W razie potrzeby: Napia¢ goérne i boczne pasy w klamrach zaciskowych z tytu siedziska (patrz ilustr. 44,
poz. 1/2) i zacisnac.
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7) Zapiac zapiecia na rzep nad zamkiem btyskawiczny (patrz ilustr. 43, poz. 1).
INFORMACIJA: Kamizelka pozycjonujaca moze by¢ zakiadana i zdejmowana do codziennego uzytku
poprzez rozpiecie oraz zapiecie potgczen wtykowych z przodu (patrz ilustr. 45, poz. 1i 2).

7.2.3 Srodki pomocnicze do pozycjonowania

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone stosowanie systemu pasoéw lub pozycjonujacego srodka pomocniczego jako systemu

bezpieczenstwa biernego oséb przewozonych w pojezdzie do przewozu oséb niepetnosprawnych

ruchowo

Ciezkie obrazenia wskutek btedéw w obstudze produktu

» W Zzadnych wypadku nie wolno stosowaé paséw oferowanych razem z produktem ani pozycjonujacych $rod-
kow pomocniczych jako elementu systemu bezpieczenstwa biernego oséb transportowanych w pojezdzie do
przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo.

» Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze oferowane z produktem pasy i pozycjonujgce $rodki pomocnicze stuzg tylko
do dodatkowej stabilizacji osoby siedzacej w produkcie.

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe zaktadanie systemu paséw lub pomocniczych elementéw pozycjonujacych

Uduszenie wskutek nieprawidtowo zatozonych paséw pozycjonujacych/pomocniczych elementéw pozycjonujacych

» Przestrzega¢ wskazéwek odnosnie prawidtowego zaktadania, unikajgc zeslizgniecia sie uzytkownika do nie-
bezpiecznej pozyciji.

» Zwroci¢ uwage, aby plecy uzytkownika dotykaly obicia oparcia, podczas zaktadania i uzywania produktu.

» Nie uzywaé pasow pozycjonujacych lub pomocniczych elementéw pozycjonujacych wtedy, jesli pozycja sie-
dzaca uzytkownika nie wymaga ich stosowania.

Opcja ta zostata zamontowana i ustawiona przez fachowy personel. W razie koniecznosci pas pozycjonujgcy mozna
ponownie wyregulowac, jesli opcja ta jest ustawiona za ciasno lub nie mozna jej zapiac.
Jednostka siedziska moze zosta¢ wyposazona w systemy stabilizujgce pozycje.

7.2.3.1 Peloty klatki piersiowej (peloty boczne)

Jednostka siedziska moze zosta¢ wyposazona w peloty klatki piersiowej, ktére dodatkowo stabilizujg tutéw w przy-
padku okreslonych wskazan (pelota klatki piersiowej standardowa: patrz ilustr. 46; pelota klatki piersiowej odchyla-
na: patrz ilustr. 47).

Element ten zostat wstepnie ustawiony przez fachowy personel.

Rozktadanie pelot klatki piersiowej (tylko w przypadku wersji pelot sktadanych)

Dla ufatwienia wsiadania i wysiadania omawiane peloty mozna rozlozyé na zewnatrz:

1) Nacisna¢ czerwony przycisk zwalniajacy (patrz ilustr. 47).
INFORMACIJA: W zaleznosci od sytuacji montazowej czerwony przycisk zwalniajacy moze przy tym
by¢ skierowany do dotu lub do gory.

2) Pelote nacisna¢ na zewnatrz.

3) Po wilozeniu lub wyjeciu dziecka z wdzka nalezy poruszaé pelote do tytu, zeby sie zatrzasneta.
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7.2.3.2 Klin odwodzacy
Jenostka siedziska moze zostaé wyposazona w klin odwodzacy (patrz ilustr. 48), ktéry zapewnia odwodzenie
(odchylenie na boki) konczyn dolnych od srodka ciata w przypadku okreslonych wskazan.

Element ten zostat wstepnie ustawiony przez wykwalifikowany personel.

7.2.3.3 Stabilizator karku
Poduszka ksztattowa pomaga ustabilizowac gtowe w foteliku.
Opcja ta zostata zamontowana przez personel fachowy.

7.2.3.4 Poduszka ledzwiowa
Wyprofilowana poduszka oferuje dodatkowa stabilizacje kregostupa w odcinku ledzwiowym.
Element ten zostat wstepnie ustawiony i zamocowany przez wykwalifikowany personel ponizej obicia siedziska.
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7.2.3.5 Pasy na stopy z zapieciem na rzep
Fotelik moze zosta¢ wyposazony w pasy na stopy z zapieciem na rzep, ktére stabilizujg stopy na podn6zku w przy-
padku okreslonych wskazan (patrz ilustr. 52).

Stosowanie pasow na stopy z zapieciem na rzep
1) Rozpiac zapiecie na rzep.

2) Stope postawic¢ na podnoézku.

3) Pas poprowadzi¢ wokét buta i zapigc na rzep.

7.2.4 Obicia

Informacje na temat montazu i zaktadania obi¢ i pokry¢ sg zamieszczone w rozdziale ,Pielegnacija” (patrz stona 45,
patrz stona 47).

7.2.5 Uchwyt

| A PRZESTROGA |

Nieprawidiowe podnoszenie przez osoby towarzyszace

Przewrocenie, upadek uzytkownika wskutek podnoszenia za cze$ci demontowalne
» Nie mozna uzywac strzemiaczka do podnoszenia produktu.

INFORMACIJA

Nalezy pamietaé, ze tylko jedna z ponizszych opcji moze by¢ uzywana w tym samym czasie, poniewaz sg one zato-
zone na tym samym mocowaniu:

- Strzemiagczko

- Podtokietniki standardowe

- Stolik terapeutyczny

Fotelik moze by¢ wyposazony w strzemigczko, ktére w przypadku okreslonych wskazan zapobiega wypadnieciu
uzytkownika do przodu.

Dla utatwienia wsiadania mozna zdjg¢é strzemigczko.
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Zdejmowanie wspornika
1) Wocisng¢ przyciski zwalniajgce w celu zwolnienia sprezyn naciggowych (patrz ilustr. 54, poz. 1).
2) Woyciggna¢ wspornik do gory (patrz ilustr. 54, poz. 2).

Zaktadanie wspornik

1) Wiozy¢ wspornik w prowadnice.

2) Wocisng¢ pierwszy przycisk zwalniajacy i lekko wcisng¢ wspornik w dét. Nastepnie powtérzy¢é procedure po
drugiej stronie wspornika (patrz ilustr. 53).

3) Docisnac strzemiaczko do dotu, az zatrzasng sie sprezyny statywu za przyciskami zwalniajgcymi (patrz ilustr. 54,
poz. 2).

7.2.6 Podtokietniki

| A PRZESTROGA

Nieprawidiowe podnoszenie przez osoby towarzyszace

Przewrocenie, upadek uzytkownika wskutek podnoszenia za czesci demontowalne
» Nie mozna uzywac podtokietnikow do podnoszenia produktu.

INFORMACIJA
Nalezy pamietaé, ze tylko jedna z ponizszych opcji moze by¢ uzywana w tym samym czasie, poniewaz sa one zafo-
zone na tym samym mocowaniu:
- Strzemiaczko
- Podtokietniki standardowe
- Stolik terapeutyczny

Fotelik moze zosta¢ wyposazony w podtokietniki, ktore stabilizujg ramiona w przypadku okreslonych wskazan.
7.2.6.1 Podtokietniki standardowe
Zdejmowanie i zakladanie podtokietnikéw standardowych

Podfokietniki standardowe (patrz ilustr. 55) sg zdejmowane i montowane w taki sam sposéb jak wspornik (patrz
stona 31).
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7.2.6.2 Regulowane podtokietniki
Ustawianie regulowanych podtokietnikéw

a) Ustawianie wysokosci

1) Obicie pod podtokietnikiem nalezy unies¢ z boku (patrz ilustr. 56, poz. 1).
2) Poluzowac $ruby mocujgce (patrz ilustr. 56, poz. 2).

3) Ustawi¢ wysokos$¢ podtokietnika (patrz ilustr. 56, poz. 3).

4) Dokreci¢ sruby mocujace (patrz ilustr. 56, poz. 2).

b) Ustawianie gtebokosci
1) Zdjac pokrycia podiokietnikow.
2) Poluzowac nakretki motylkowe (patrz ilustr. 57, poz. 1).

)
)
3) Ustawi¢ gtebokos$¢ podtokietnika (patrz ilustr. 57, poz. 2).
4)

Dokreci¢ nakretki motylkowe i natozy¢ poduszki podiokietnikdw.

7.2.7 Stolik terapeutyczny

Zapalenie sie produktu
Oparzenia wskutek btedu uzytkownika

» Produkt jest fatwopalny. Nie mozna wykluczy¢ zapalenia sie pod wplywem Zrédta zaptonu. Dlatego przy
obchodzeniu sie z ogniem nalezy zachowac jak najwiekszg ostroznos¢.
» Trzymac z dala od wszelkich zrédet zaptonu.

| A PRZESTROGA

Nieprawidtowe ustawienie

Zakleszczenie, zgniecenie wskutek za ciasnego ustawienia

» Podczas wsuwania produktu prosimy nie zakleszczy¢ uzytkownika.

| A PRZESTROGA

Jazda z przedmiotami znajdujacymi sie na blacie stolika

Urazy spowodowane przez niezabezpieczone przedmioty

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy usuna¢ wszystkie obiekty z blatu stolika terapeutycznego.

| A PRZESTROGA

Nieprawidiowe podnoszenie przez osoby towarzyszace

Przewrdcenie, upadek uzytkownika wskutek podnoszenia za czesci demontowalne
» Stolika terapeutycznego nie mozna uzywaé do podnoszenia produktu.
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Przecigzenie

Uszkodzenie produktu wskutek bfedu uzytkownika

» Nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na stolik terapeutyczny.

» Nie wolno siada¢ na stoliku terapeutycznym ani opiera¢ sie o niego.

INFORMACIJA

Nalezy pamietac, ze tylko jedna z ponizszych opcji moze byé uzywana w tym samym czasie, poniewaz sg one zato-
zone na tym samym mocowaniu:

- Strzemigczko

- Podtokietniki standardowe

- Stolik terapeutyczny

INFORMACIJA

Nalezy pamietac, ze stolik terapeutyczny moze by¢ uzywany wytacznie z siedziskiem zwréconym w kierunku jazdy.

Jednostka siedziska moze zosta¢ wyposazona w stolik terapeutyczny, pozwalajgcy na odktadanie przedmiotéow bez-
posrednio przy siedzisku.

Stolik terapeutyczny jest montowany do siedziska w pozycji, uniemozliwiajacej jego odwrécenie.

Stolik terapeutyczny moze by¢ obcigzony ciezarem maks. 3 kg.

Zaktadanie stolika terapeutycznego

1) W razie potrzeby: Zdja¢ wspornik.

2) Posadzi¢ uzytkownika w systemie siedziska.
INFORMACIJA: Jezeli stosuje sie regulowane podtokietniki, ustawi¢ je na najnizszg wysokos¢. Infor-
macje na temat regulacji wysokosci podiokietnikéw: patrz stona 32.

3) Wsuna¢ stolik terapeutyczny w mocowania.

4) Wcisnac sprezyny statywu po lewej i prawej stronie stolika terapeutycznego (patrz ilustr. 58, poz. 1).

5) Docisna¢ stolik rehabilitacyjny do dotu, az zatrzasng sie sprezyny naciagowe za przyciskami zwalniajgcymi
(patrz ilustr. 58, poz. 2).

6) Nacisng¢ przyciski zwalniajace i pozwoli¢, aby stolik terapeutyczny zsunat sie w dét, az do oparcia tulei na
uchwycie (patrz ilustr. 58, poz. 3).

Demontaz stolika terapeutycznego

1) Usung¢ wszystkie przedmioty znajdujgce sie na stoliku terapeutycznym.

2) Pociagna¢ stolik do goéry, az zatrzasng sie sprezyny naciggowe za przyciskami zwalniajgcymi (patrz ilustr. 58,
poz. 2).

3) Wcisnac przyciski zwalniajace (jak w przypadku wspornika, patrz stona 31: patrz ilustr. 53).

4) Wyciagnac¢ stolik terapeutyczny do gory.

Regulacja potozenia stolika terapeutycznego

a) Ustawianie wysokosci
1) Poluzowac $ruby imbusowe tulei kluczem imbusowym rozm. 4 na drgzkach (patrz ilustr. 58, poz. 3).

2) Wyregulowaé wysokos¢ tulei. W tym celu przesungé drazki rownolegle po obu stronach na zadang wysokos¢.
Podczas dokrecania wraz z drgzkami tuleje muszg spoczywaé na mocowaniach na zadanej wysokosci.

3) Dokreci¢ sruby imbusowe.

b) Ustawianie gtebokosci

1) Zwolni¢ dZzwignie zaciskowa pod stolikiem terapeutycznym (patrz ilustr. 59, poz. 1).

2) Przesungc stolik terapeutyczny ma zgdang gtebokos¢ (patrz ilustr. 59, poz. 2).

3) Mocno zacisng¢ dzwignie zaciskows.
PRZESTROGA! Podczas wsuwania produktu nalezy uwaza¢ na to, aby nie zakleszczyé¢ uzytkownika.
Zwroci¢ uwage na to, aby ramiona uzytkownika opieraly sie na stoliku terapeutycznym, a przednie,
okragte wyciecie nie dotykato ciata uzytkownika.

c) Ustawianie kata
1) Zwolni¢ dzwignie zaciskowa pod stolikiem terapeutycznym (patrz ilustr. 59, poz. 1).
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2) Obrécic stolik terapeutyczny pod zagdanym katem (patrz ilustr. 59, poz. 3).
3) Mocno zacisng¢ dzwignie zaciskows.

7.2.8 Daszek

| A PRZESTROGA |

Wystajace krawedzie stwarzajace zagrozenie zgnieceniem

Zakleszczenie, zmiazdzenie wskutek nieprawidtowej obstugi

» Przy skfadaniu lub rozktadaniu oparcia nalezy chwyta¢ tylko za wyznaczone komponenty.

Niedozwolone stosowanie daszka
Uszkodzenie materiatu wskutek btedu w stosowaniu

» Daszek zdjac¢, przed kazdym skfadaniem spaceréwki rehabilitacyjnej, gdyz nie jest on przystosowany do skia-
dania.

» Zdemontowac daszek, w przypadku diuzszego przechowywania spacerdwki, chroniac go przed uszkodze-
niem.

Fotelik moze zosta¢ wyposazony w daszek, ktory chroni uzytkownika przed stornicem i deszczem (patrz ilustr. 60).

Zaktadanie daszku
1) Ustawic oparcie pionowo.
2) Ustawic jezyki zatrzaskowe na daszku (patrz ilustr. 61, poz. 2) réwnolegle.

3) Wiozy¢ jezyki zatrzaskowe w czesci wtykowe (patrz ilustr. 61, poz. 1), az jezyki zatrzasng sie w slyszalny sposoéb
(patrz ilustr. 61, poz. 2).

Regulacja kata nachylenia daszku
1) Skiadanie daszku.

2) Ztapa¢ daszek za przedni patgk daszku i ustawi¢ zgdany kat naciskajac lub ciggngc. Przegub zatrzaskowy
zatrzaskuje sie automatycznie (patrz ilustr. 61, poz. 3).

Zdejmowanie daszku

1) Ustawic oparcie pionowo.

2) Lekko nacisnac jezyki zatrzaskowe na daszku (patrz ilustr. 61poz. 2) i odtaczyc¢ je od czesci wtykowe;j.
3) Wyciagnac jezyki zatrzaskowe i zdjg¢ daszek.
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Cechy szczegoéline daszku

* Otwarcie okienka umozliwia staly kontakt wzrokowy z dzieckiem (patrz ilustr. 62, poz. 1).

* Zdemontowanie tylnej czesci umozliwia lepsza wentylacje (np. w letnim upale; patrz ilustr. 63).

* Ostona przeciwdeszczowa moze by¢ przechowywana w bocznej kieszeni daszku (patrz ilustr. 65).

7.2.9 Ostona przeciwdeszczowa

Nieprawidtowe zamocowanie
Uszkodzenie produktu wskutek btedu montazowego
» Podczas mocowania, nalezy zwréci¢ uwage na to, aby produkt nie tart o kota.

Fotelik moze by¢é wyposazony w ostone przeciwdeszczowa, ktéra chroni uzytkownika przed wilgocig (patrz
ilustr. 64). Ostona przeciwdeszczowa moze by¢ przechowywana w bocznej kieszeni daszku (patrz ilustr. 65).

Stosowanie ostony przeciwdeszczowej
1) Wyjac ostone przeciwdeszczowg z bocznej kieszeni na daszku (patrz ilustr. 65, poz. 1).

2) Ostone przeciwdeszczowg nalezy natozy¢ na daszek i plyte podndzka. Upewnic sie, ze wlot powietrza jest
otwarty i umieszczony nad nosem uzytkownika.
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7.2.10 Ostona przeciwdeszczowa
1) Kaptur z rozpigtym zamkiem btyskawicznym naciagna¢ na gtowe dziecka.
2) Gorng krawedz przetozy¢ przez oparcie, a dolng przez podnézek.

7.2.11 Spiworek letni/zimowy

Nieprawidtowe zamocowanie
Uszkodzenie produktu wskutek btedu montazowego

» Podczas mocowania, nalezy zwréci¢ uwage na to, aby produkt nie tart o kota.

Fotelik moze by¢ wyposazony w $piworek (patrz ilustr. 66). Ocieplajagcy wktad mozna przypinac i odpinac.

Mocowanie $piworka
1) Spiworek wtozy¢ do fotelika.

2) W razie potrzeby przeciagna¢ pas miedniczny (patrz ilustr. 67, poz. 1), klin odwodzacy lub pas pieciopunktowy
(patrz ilustr. 67, poz. 2) albo spodenki siedzeniowe (patrz ilustr. 67, poz. 3) przez otwory pod $piworkiem.

3) Przywigza¢ sznurek mocujacy (patrz ilustr. 67, poz. 4) w zaleznos$ci od sytuacji zamocowania:
— Ztytu: np. na prowadnicy oparcia (patrz ilustr. 68)
— Z przodu: np. na rurze podndzka (bez ilustraciji)

Stosowanie spiworka

1) W razie potrzeby: Przypig¢ lub odpig¢ ocieplenie.
2) Rozpigé zamek blyskawiczny i wiozy¢ uzytkownika.
3) Zapigc¢ zamek blyskawiczny i zapiecia.

Czyszczenie $piworka
1) Zdjgc¢ $piworek.
2) Woyczysci¢ spiworek. Przestrzegac informacji dotyczacych pielegnacji, podanych na etykiecie.
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7.2.12 Torba na akcesoria do przewijania

| A PRZESTROGA

Utrata stabilnosci

Przewrdcenie sie, upadek z powodu dodatkowych przedmiotéw na produkcie

» Podczas korzystania z tych akcesoriéw nigdy nie nalezy przekracza¢é maksymalnego obcigzenia podstawy
jezdnej. Przestrzegac danych zawartych w rozdziale ,Dane techniczne” (patrz stona 50). Zbyt duze obciazenie
uchwytu do pchania moze mie¢ negatywny wptyw na stateczno$¢ wywrotng wozka.

» Po kazdym zatadunku torby na akcesoria do przewijania nalezy sprawdzi¢ stateczno$é wywrotng wozka. Nale-
zy przy tym mocno trzymac produkt rekami za uchwyt do pchania.

Torba na akcesoria do przewijania stuzy przede wszystkim do zapakowania do niej przyboréow dla dziecka.
W celu zamocowania ucho zaktada sie wokét uchwytu do pchania i zapina na zatrzaski (patrz ilustr. 69, poz. 1).

7.2.13 Element zmniejszajacy gtebokos¢ siedziska

Dzieki ogranicznikowi gtebokosci siedziska, mozna zmniejszy¢ gtebokos¢ siedziska fotelika w rozmiarze 1 0 50 mm
do 140 mm.

Jesli gtebokos$¢ siedziska ma zostaé zwigkszona, mozna zdemontowaé ogranicznik gtebokosci siedziska. W tym
celu prosimy zwrdéci¢ sie do wykwalifikowanego personelu, ktéry dopasowat produkt.
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7.2.14 Pokrowiec do inkontynencji
Pokrowiec inkontynencyjny (patrz ilustr. 71) chroni poduszki fotelika. Pokrowiec inkontynencyjny mozna zdjgé w
celu wyprania.

Zaktadanie pokrowca inkontynencyjnego
1) Poduszki siedziska i oparcia nalezy zdjac z fotelika (patrz stona 45).
) Rozpia¢ wszystkie tasmy na rzep na pokrowcu inkontynencyjnym (patrz ilustr. 72).
) Witozy¢ poduszke siedziska do pokrowca inkontynencyjnego.
) Zamocowac pokrowiec inkontynencyjny na poduszce oparcia.
— Zatozy¢ poduszke oparcia na pokrowiec inkontynencyjny (patrz ilustr. 73).
— Dolne 3 paski zapiecia na rzep poprowadzi¢ wokét poduszki oparcia i zapigé (patrz ilustr. 74, poz. 1).
— Przeciaggng¢ pionowe paski zapiecia na rzep przez poduszke oparcia (patrz ilustr. 74, poz. 2).
5) Zamocowac poduszke oparcia do fotelika:
— Poduszke oparcia z kapa naciagng¢ na oparcie.
— Poprowadzi¢ pionowe paski zapiecia na rzep do tylu nad oparciem lub przez oparcie (patrz ilustr. 75,
poz. 1).
— Poprowadzi¢ gérny poziomy pasek zapiecia na rzep wokét oparcia i zapia¢ (patrz ilustr. 75, poz. 2). Piono-
we paski zapiecia na rzep muszg by¢ utrzymywane na miejscu za pomocag poziomego paska zapiecia na
rzep (patrz ilustr. 75, poz. 3).
6) Przesunac poduszke oparcia do tytu na dole oparcia i zamocowac jg za pomocg blokady obrotowej na zaczepa-
ch (patrz stona 46).

» W
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Zdejmowanie i pranie pokrowca inkontynencyjnego

1) Poduszki siedziska i oparcia nalezy zdjac¢ z fotelika (patrz stona 45).

2) Zdjac¢ pokrowiec inkontynencyjny z poduszki siedziska i odtozy¢ go.

3) Zdja¢ pokrowiec inkontynencyjny z poduszki oparcia. Otworzy¢ wszystkie paski zapiecia na rzep i zdja¢ pokro-
wiec inkontynencyjny z poduszki oparcia.

4) Pokrowiec inkontynencyjny pra¢ zgodnie z symbolami zamieszczonymi na etykiecie.
INFORMACIJA: Przed praniem zapig¢ paski zapiecia na rzep na catej powierzchni.

7.2.15 Wkiadka siedziskowa, mata
Whkiadka siedziskowa oferuje bardzo matym dzieciom lepsze podparcie w foteliku Kimba Neo (patrz ilustr. 76).
Whktadke siedziskowa mozna zdja¢ w celu wyprania. Przed praniem nalezy zapiaé paski mocujace.

Zaktadanie wktadki siedziskowej

1) Przygotowac wkiadke siedziskowg. Rozpigé wszystkie paski mocujace.

2) Zatozy¢ wkiadke siedziskowg na poduszke siedziska i poduszke oparcia (patrz ilustr. 77).
3) Pas mocujgce poprowadzi¢ przez oparcie (patrz ilustr. 78).
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— Poprowadzi¢ goérny pas 2x przez goérne podtuzne otwory na oparciu (patrz ilustr. 79; patrz ilustr. 78, poz. 1).
Zapig¢ klamre pasa.

— Poprowadzi¢ srodkowy pas 2x przez goérne pionowe otwory podfuzne na oparciu (patrz ilustr. 78, poz. 2).
Zapig¢ klamre pasa.

— Poprowadzi¢ dolny pas 2x przez okragte otwory wewnetrzne podstawy (siedziska) (patrz ilustr. 80, poz. 1;
patrz ilustr. 78, poz. 3). Zapig¢ klamre pasa.

Wyjmowanie i czyszczenie wkiladki siedziskowej

Rozpig¢ klamry paséw mocujgcych na wktadce siedziskowe;j.

Zdjac¢ wkiadke z plyty siedziska.

Zapig¢ klamry paséw wktadki siedziskowe;.

Whkiadke siedziskowa prac zgodnie z symbolami zamieszczonymi na etykiecie.

1
2
3
4

)

7.3 Demontaz i transport

| A PRZESTROGA |

Wystajace krawedzie stwarzajgce zagrozenie zgnieceniem
Zakleszczenie, zmiazdzenie wskutek nieprawidfowej obstugi
» Przy skfadaniu lub rozktadaniu oparcia nalezy chwytac tylko za wyznaczone komponenty.

Deformacje w stanie ztozonym
Uszkodzenie produktu, problemy podczas rozktadania wskutek niedozwolonego obcigzenia
» Nie nalezy nigdy ktas¢ ciezkich przedmiotéw na ztozony produkt.
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| INFORMACIA |

» Na czas transportu w pojezdzie produkt nalezy oddzieli¢ od podstawy jezdnej.

» Produkt nalezy transportowa¢ w samolotach zgodnie z przepisami IATA (International Air Transport Associa-
tion) i danej linii lotniczej. Nalezy poinformowac linie lotniczg pare dni przed odlotem. W celu opisu ogranicze-
nia ruchowego nalezy w razie potrzeby stosowaé SSR-Codes (Special Service Request). Mozna je znalezé
np. w Internecie.

» Blizsze informacje zawarte sg na stronie internetowej www.iata.org. Producent zaleca, zeby przed kazdym
lotem skontaktowac¢ sie bezposrednio z linig lotniczg w celu uzyskania informacji na temat przepiséw dotycza-
cych transportu.

W razie transportowania nalezy koniecznie zdjac fotelik z podstawy spacerowej (patrz stona 13).

Rozktadanie i skfadanie podstawy spacerowej objasniono w instrukcji uzywania podstaw spacerowych Kimba
(oznaczenie: 647H1655=").

7.4 Stosowanie w pojazdach do przewozu oséb uposledzonych ruchowo

| A OSTRZEZENIE |

Stosowanie jako fotela w pojazdach do przewozu os6b niepetnosprawnych ruchowo

Powazne urazy podczas wypadkow wskutek btedéw uzytkownika

» Nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci stosowac fotele i systemy zabezpieczajgce dla pasazeréw, zamontowa-
ne w pojezdzie do przewozu oso6b niepetnosprawnych ruchowo. Tylko to zapewnia pasazerom optymalng
ochrone w razie wypadku.

» Omawiany produkt zostat przetestowany pod kagtem stosowania w pojazdach do przewozu oséb niepetno-
sprawnych ruchowo w potgczeniu z podstawg spacerowa Kimba.

» Omawiany produkt mozna stosowac jako fotel w pojezdzie do przewozu oséb niepetnosprawnych, korzystajac
z odpowiednich systeméw mocujacych i systeméw zabezpieczajacych dla pasazeréw, oferowanych przez pro-
ducenta. Blizsze informacje zawarte sg réwniez w broszurze o numerze zaméwienia 646D158=".

» Produktem wolno przewozi¢ tylko jedna osobe.

» Produkt mozna stosowac w pojazdach do przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo zasadniczo tylko z fote-
likiem skierowanym przodem do kierunku jazdy.

» Produkt nalezy zasadniczo stosowac w pojazdach do przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo tylko z fote-
likiem zabezpieczonym w pozycji poziomej oraz oparciem zabezpieczonym w pozycji pionowe;.

» Nalezy zwréci¢ uwage, ze przed uzyciem produktu w pojezdzie do przewozu os6b niepetnosprawnych rucho-
wo trzeba zawsze zdemontowac niektore opcje (patrz stona 43).

| A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy ciezar transportowy podczas stosowania w pojazdach do przewozu osé6b niepeino-
sprawnych ruchowo

Powazne obrazenia w razie wypadkéw wskutek przekroczenia dozwolonego obciazenia

» W przypadku stosowania w pojezdzie do transportu oséb niepetnosprawnych ruchowo fotelik Kimba moze
zostac obcigzony do maksymalnie 40 kg masy ciata uzytkownika.

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone stosowanie systemu paséw lub pozycjonujacego Srodka pomocniczego jako systemu

bezpieczenstwa biernego osob przewozonych w pojezdzie do przewozu osdéb niepelnosprawnych

ruchowo

Ciezkie obrazenia wskutek btedéw w obstudze produktu

» W zadnych wypadku nie wolno stosowa¢ paséw oferowanych razem z produktem ani pozycjonujacych $rod-
kéow pomocniczych jako elementu systemu bezpieczenstwa biernego oséb transportowanych w pojezdzie do
przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo.

» Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze oferowane z produktem pasy i pozycjonujace $rodki pomocnicze stuzg tylko
do dodatkowej stabilizacji osoby siedzgcej w produkcie.
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INFORMACIA |

Do przewozenia dzieci o wadze do 36 kg firma Ottobock zaleca koniecznie uzywanie urzgdzenia bezpieczenstwa
biernego dla dzieci (fotelika samochodowego dla dziecka) lub uzywanie systemu bezpieczenstwa biernego opra-
cowanego specjalnie dla dzieci z uposledzeniem, spetniajgcych normy bezpieczenstwa wg ECE R 129 (i-Size) lub
ECE R44/04. W kazdym przypadku przestrzegac przepiséw prawnych swojego kraju.

Produkt zostat przetestowany przez producenta zgodnie z normg ISO 7176-19 i moze by¢ uzywany jako siedzenie w
pojazdach silnikowych do przewozu oséb uposledzonych ruchowo (KMP) w warunkach opisanych ponize;.

7.4.1 Korzystanie z produktu w pojezdzie

Pod warunkiem uzycia wlasciwych systemoéw bezpieczenstwa pasazerédw produkt moze by¢ warunkowo wykorzy-
stany jako siedzisko w pojezdzie do przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo. Oferowane przez producenta
pasy pozycjonujgce oraz pozycjonujace srodki pomocnicze stuzg zawsze tylko do dodatkowej stabilizacji osoby sie-
dzacej w produkcie.

Blizsze informacje dotyczace zastosowania fotelika w pojezdzie do transportu oséb niepethosprawnych ruchowo
zawarte sa w dotaczonej instrukcji uzywania podstawy jezdnej (oznaczenie: 647H1655=").

7.4.2 Ograniczenia podczas stosowania

| A OSTRZEZENIE

Stosowanie produktu z okreslonymi ustawieniami wzgl. zamontowanymi elementami opcjonalny-

mi/wyposazeniem

Powazne obrazenia w razie wypadkéw wskutek poluzowania sie elementéw opcjonalnych/wyposazenia

» Produkt zostat przetestowany na zgodnos$¢ z normg ISO 7176-19 w wersji podstawowe;j.

» Nie wszystkie elementy opcjonalne/wyposazenia nadajg sie do uzytku w pojezdzie do przewozu oséb niepetno-
sprawnych ruchowo, poniewaz w razie wypadku moga stwarzac ryzyko odniesienia obrazen.

» Ponizej wymienione elementy opcjonalne/wyposazenia istotne dla pozycjonowaniamozna zdemontowac z
produktu lub pozostawi¢ na nim na czas transportu w pojezdzie do przewozu oséb niepetnosprawnych rucho-
wo w zaleznosci od oceny personelu fachowego. W takich przypadkach personel fachowy musi ocenié ryzyko
obrazen w razie wypadku w kontekscie zagrozen medycznych wynikajacych z niewystarczajgcego wypozycjo-
nowania pacjenta. Takiej oceny moze dokonaé wytacznie personel fachowy w odniesieniu do konkretnego
uzytkownika.

» Ponizej wymienione elementy opcjonalne/wyposazenia nieistotne dla zachowania odpowiedniej
pozycjinalezy koniecznie zdemontowac z produktu i bezpiecznie przewozi¢ w pojezdzie do przewozu oséb
niepetnosprawnych ruchowo.

W konteksécie elementdéw opcjonalnych/wyposazenia istotnych dla zachowania odpowiedniej pozycji nalezy

koniecznie uwzgledni¢ wspomniang wskazéwke dotyczacg bezpieczenstwa:

* Peloty zagtéwka, z regulacjg boczng (fotelik)

* Peloty na klatke piersiowg (fotelik)

* Klin odwodzacy (fotelik)

*  Podgtéwek (fotelik)

* Skitadane peloty boczne (fotelik)

* Indywidualnie regulowane zagtéwki (fotelik).
Wskazowka: W trakcie transportu w pojezdzie do przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo opré-
cz urzadzen mocujacych w pojazdach do przewozu oséb niepetnosprawnych ruchowo nalezy zasto-
sowac¢ jeden z nastepujacych systeméw pozycjonowania tulowia: pas pieciopunktowy (patrz
stona 25), pas piersiowo-barkowy (patrz stona 26), kamizelka pozycjonujaca (patrz stona 28).

Zanim podstawe jezdna Kimba oraz fotelik Kimba mozna bedzie transportowac¢ w pojezdzie do przewozu osdb nie-

petnosprawnych ruchowo, musza byc¢ z nich zdjete i spakowane nastepujgce elementy opcjonalne/wyposazenia:

* Patgk podtrzymujacy (fotelik)

e Podlokietniki standardowe (fotelik)

* Stolik terapeutyczny (fotelik)

* Daszek; daszek chronigcy przed deszczem (fotelik)

*  Ochrona przeciwdeszczowa (fotelik)

* Peleryna przeciwdeszczowa (fotelik)

+  Spiwor na lato/zime (fotelik)

* Buggy Board (podstawa jezdna)

* Torba zwijana (podstawa jezdna)
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Do ponizszych opcji zastosowanie majg inne ograniczenia:
* Pas na stopy zapinany na rzep (fotelik): Podczas transportu w pojezdzie do przewodu oséb niepetnosprawnych
ruchowo nie wolno wkfadaé stop do tego pasa ani ich w nim pozycjonowac.

7.4.3 Istotne informacje

Nastepujgce wazne informacje dotyczace podstawy jezdnej Kimba mozna znalez¢ w instrukcji uzywania:
* Ustawianie fotelika

* Ustawianie i zabezpieczanie kata nachylenia siedziska (pochylenie siedziska)

* Ustawianie i zabezpieczanie kata nachylenia oparcia

e Zabezpieczenie produktu w pojezdzie

* Zabezpieczenie uzytkownika w produkcie

7.5 Pielegnacja

| A PRZESTROGA |

Brakujace lub nieprawidtowe czyszczenie

Zagrozenie dla zdrowia wskutek infekcji, uszkodzenia produktu w wyniku btedu uzytkownika
» Produkt czysci¢ w regularnych odstepach czasowych.

» Po czyszczeniu sprawdzi¢ sprawnos¢ jezdng produktu.

INFORMACIJA

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi prania i pielegnacji umieszczonymit na etykietach wszyty-
ch w pokrowcach tekstylnych i innych tekstylnych elementach produktu.

7.5.1 Czyszczenie

Produkt nalezy czysci¢ regularnie, w zaleznosci od zabrudzenia i czestotliwosci uzytkowania, co najmniej 1 raz w
miesiacu:

Poduszke siedziskowa i pokrowce oparcia czysci¢ za kazdym razem, gdy sg zanieczyszczone, aby zapobiec skaze-
niu bakteriami.

7.5.1.1 Czyszczenie reczne

1) Zdjg¢ poduszki i pokrycia (patrz stona 45, patrz stona 47) oraz odczepic pokrycia z poduszek.

2) Wytrzec¢ pokrycia i poduszki wilgotng szmatkg. Pozostawi¢ do wyschniecia.

3) W razie potrzeby: Pokrycia z dzianiny dystansowej pra¢ w temperaturze nieprzekraczajacej 40 °C.
INFORMACIJA: Stosujac siatke do prania lub pokrowca na poduszki mozna réwniez pra¢ w pralce.

Istotne wskazéwki odnosnie czyszczenia
* Czesci z tworzywa sztucznego, czesci ramy jak i podstawe jezdng i kota mozna czysci¢ na mokro za pomocg
delikatnego srodka czyszczacego. Na konhcu nalezy dobrze wysuszy¢.

* Prosimy nie uzywac agresywnych srodkéw do czyszczenia, rozpuszczalnikdw oraz twardych szczotek itp.
* Nie czysci¢ produktu myjka cisnieniowg ani strumieniem wody. Przenikanie wody moze prowadzi¢ do korozji.

7.5.1.2 Czyszczenie w kabinie prysznicowej

1) Zdjac poduszki i pokrycia (patrz stona 45, patrz stona 47). Stosowac sie do instrukcji prania do kazdego artyku-
tu (patrz stona 44).

2) Fotelik zmywaé w temperaturze nieprzekraczajgcej 60 °C przez maksymalnie 10 minut.

3) W razie potrzeby: Zdemontowac¢ wszystkie te elementy, w ktérych nagromadzita sie¢ woda.

4) Pozostawi¢ fotelik do wyschniecia. Aby umozliwi¢ wyptyw wody, utozyc¢ fotelik skierowany przodem do dotu.
INFORMACIJA: Zalecamy suszenie powietrzem sprezonym.

5) W razie potrzeby: Ponownie zamocowac wszystkie zdemontowane elementy.

6) Przed ponownym uzyciem lub przechowywaniem nalezy sprawdzi¢, czy fotelik jest suchy. Mokre elementy
wytrze¢ szmatka.

7) Upewnic sig, czy wszystkie etykiety (tabliczka znamionowa i tabliczki ostrzegawcze) sa nadal czytelne. Jezeli tak
nie jest, to zleci¢ wymiane etykiet na nowe.

Istotne wskazowki odnosnie czyszczenia
*  Prosimy nie uzywa¢ agresywnych srodkéw do czyszczenia, rozpuszczalnikdéw oraz twardych szczotek itp.
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7.5.1.3 Czyszczenie pasow

Czyszczenie systemu paséw z metalowym zamkiem

INFORMACIJA

Przestrzega¢ zalecen podanych na produkcie dotyczacych prania oraz informacji zamieszczonych w odpowiedniej
instrukcji uzywania produktu.

* Pasdéw z metalowym zamkiem nie wolno praé w pralce, gdyz wnikniecie wody moze prowadzi¢ do korozji i
by¢ przyczyna nieprawidiowego dziatania.

e Tasmy paséw mozna lekko przetrze¢ ciepta woda z mydtem (z dodatkiem matej ilosci srodka dezynfekcyjnego)
lub starannie wytrze¢ suchg, czysta Sciereczka wchtaniajaca wode.

Czyszczenie systemu paséw z plastikowym zamkiem

* Pasy posiadajgce zapiecie z tworzywa sztucznego mozna prac - w zaleznosci od modelu - w pralce w tempera-
turze od 40 °C do 60 °C.

* Zalecenie: Stosowac worek lub siatke do prania oraz tagodny $rodek czyszczacy.
* Pasy mozna alternatywnie lekko przetrze¢ cieptg wodg z mydtem (z dodatkiem matej ilosci Srodka dezynfekcyj-
nego) lub wytrze¢ sucha, czystg Scierkg, wchitaniajgcg wode.

Dalsze wskazéwki odnosnie czyszczenia

* Pasy nalezy suszy¢ na wolnym powietrzu. Przed montazem nalezy upewnic sig, czy pasy i obicia sg catkowicie
suche.

* Pasoéw nie nalezy poddac beposredniemu dziataniu gorgca (np. promienie stoneczne, ciepto piecykéw i kalory-
feréw).

* Pasoéw nie nalezy prasowac i wybielaé.

7.5.1.4 Zdejmowanie/zaktadanie poduszki

Nalezy zdja¢ obicia, w celu pielegnaciji i konserwacji produktu.

7.5.1.4.1 Zdejmowanie/zaktadanie poduszki siedziskowej

Zdejmowanie poduszki siedziskowej

1) Odczepi¢ tasmy gumowe po lewej i prawej stronie podnézka (patrz ilustr. 81, poz. 2).
2) Unies¢ poduszke i odczepi€ jg od rzepdw.

3) Zdjg¢ poduszke (patrz ilustr. 82).

Zaktadanie poduszki siedziskowej

1) Potozy¢ poduszke i zapigé na rzep (patrz ilustr. 82).

2) Wsung¢ poduszke na bokach pod peloty (patrz ilustr. 81, poz. 1).

3) Zaczepic tasmy gumowe po lewej i prawej stronie podndzka (patrz ilustr. 81, poz. 2).
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7.5.1.4.2 Zdejmowanie/zaktadanie poduszki oparcia

INFORMACIA |

Producent oferuje odpowiednig poduszke do kazdego oparcia:

» Wysokie oparcie (patrz ilustr. 83)

» Wysokie oparcie ze zintegrowanym zagtéwkiem (patrz ilustr. 84)

» Krotkie oparcie z zagtowkiem ustawianym indywidualnie (patrz stona 19)

Zdejmowanie poduszki oparcia
1) Poluzowac blokade obracania poduszki za siedziskiem (patrz ilustr. 85).
2) Rozpig¢ zamek btyskawiczny poduszki (patrz ilustr. 86) i wyja¢ poduszke oparcia.

Zaktadanie poduszki oparcia

1) Zatozy¢ poduszke i przeciggnac ja za dolny koniec miedzy oparciem a siedzeniem.

Dotyczy pelot na klatke piersiowa lub zagtéwek: Przetozy¢ peloty przez szczeline po bokach poduszki.
Zatozy¢ zaczepy i zamkna¢ blokade obracania (patrz ilustr. 85).

Wsunaé poduszke na bokach pod peloty (bez ilustraciji).

Zapia¢ zamek btyskawiczny na poduszce (patrz ilustr. 86).
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7.5.1.5 Zdejmowanie/zaktadanie pokryé

7.5.1.5.1 Zdejmowanie/zaktadanie pokry¢ z pelot oraz klina odwodzacego

INFORMACIA |

Producent oferuje pokrycia do nastepujacych elementéw:
Peloty zagtéwka (patrz ilustr. 87, poz. 1)

Peloty ograniczajace (patrz ilustr. 87, poz. 2)

Peloty klatki piersiowej (patrz ilustr. 87, poz. 1)

Wspornik (patrz ilustr. 87, poz. 3; wymiana patrz stona 48)
Peloty biodrowe (patrz ilustr. 87, poz. 4)

Klin odwodzacy (patrz ilustr. 87, poz. 5)

Regulowane podfokietniki (bez ilustraciji)

VVVVYYVYYVYY

Zdejmowanie pokrycia

1) W razie potrzeby zdjgé poduszki (patrz stona 45).
2) Rozpigé zapiecie na rzep pokrycia.

3) Zdjac¢ pokrycie z poduszki lub klina odwodzgcego.

Zaktadanie pokrycia

1) Pokrycia ze wzmocnieniem piankowym po jednej stronie: Zatozy¢ pokrycie na pelote w taki sposéb, aby
wzmocniona piankg strona pokrycia (patrz ilustr. 88, poz. 1) znalazta sie po zewnetrznej stronie peloty, po
ktorej umieszczone sg tby Srub.

Pokrycie naciagna¢ najpierw na pelote za ten koniec, na ktérym nie ma tgcznika (patrz ilustr. 89, poz. 1).
Pokrycie z tgcznikiem naciggngc na pelote (patrz ilustr. 89, poz. 2).

Ztozy¢ tacznik i zapiac zapiecie na rzep (patrz ilustr. 90).

Zatozy¢ poduszki (patrz stona 45).
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Konserwacja i naprawa

7.5.1.5.2 Zdejmowanie i zaktadanie pokrycia strzemigczka

Zdejmowanie pokrycia strzemigczka

1)
2)

Wyciggna¢ strzemigczko do gory (patrz ilustr. 91).
Sciagnaé pokrycie ze strzemigczka.

Zaktadanie pokrycia strzemigczka
Naciagna¢ poduszke na strzemigczko.
Zatozy¢ strzemigczko (patrz stona 31).

1)
2)

7.5.2 Dezynfekcja

1)
2)

Przed dezynfekcjg nalezy doktadnie wyczysci¢ obicia.
Wszystkie elementy produktu wytrze¢ na mokro srodkiem dezynfekcyjnym.

Istotne wskazowki odnosnie dezynfekcji

Do dezynfekcji uzywac tylko bezbarwnych $rodkéw na bazie wodnej. Nalezy przy tym przestrzegac ustalonych
przez producenta wskazéwek dotyczacych uzytkowania srodka dezynfekujgcego.

Przed kazdg dezynfekcjg doktadnie oczyscié obicia i uchwyty.

8 Konserwacja i naprawa

8.1 Konserwacja

| A OSTRZEZENIE |

>

>

|

Btedne prace konserwacyjne
Powazne urazy uzytkownika, uszkodzenie produktu wskutek nieprzestrzegania okresow konserwacji

Wykonywa¢ tylko te prace konserwacyjne, ktére sa opisane w tym rozdziale. Wszystkie pozostate prace kon-
serwacyjne i serwisowe moze wykonywac tylko personel fachowy.

1 x w roku zleci¢ kontrole produktu pod katem sprawnosci i bezpieczenstwa jazdy oraz zleci¢ jego konserwa-
cje.

W przypadku uzytkownikéow o zmieniajgcej sie anatomii (jak np. wymiary ciata, masa ciata) lub w przypadku
uzytkownikéw o zmieniajgcym sie obrazie klinicznym choroby, nalezy co najmniej 1 x na p6t roku zlecac kon-
trole, regulacje oraz konserwacje produktu.

Sprawdzi¢ sprawnos¢ produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku stwierdzenia wad produkt nie moze byé uzywany. Dotyczy to zwlaszcza niestabilnosci produktu
lub zmiany zachowania podczas jazdy jak i w przypadku problemdw z zachowaniem pozycji siedzacej uzytkow-
nika lub stabilnosci siedziska. Nalezy niezwtocznie poinformowac wykwalifikowany personel w celu usuniecia
tych wad.

Podobnie nalezy postgpi¢ po zauwazeniu luznych, zablokowanych, odksztalconych lub uszkodzonych czesci
oraz w przypadku peknie¢ lub ztamania ramy.

Niektére prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane w okreslonym zakresie w domu (patrz rozdziat ,Okres
przyprowadzania prac konserwacyjnych").

Brak konserwacji produktu moze prowadzi¢ do niebezpieczenstwa obrazen dla uzytkownika produktu.
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Utylizacja

8.1.1 Okresy przeprowadzania konserwacji

Sprawdzac ponizsze funkcje w podanych odstepach czasu. Uzytkownik nie moze siedzie¢ w foteliku podczas wyko-
nywania nastepujacych czynnosci konserwacyjnych:

Komponent Czynnos¢ Przed jazda |co tydzien |co mie-
siac

Fotelik Skontrolowac przymocowanie do podstawy space- X
rowej/standardowej
Kontrola zatrzasniecia regulacji kata pochylenia X
oparcia

Podndzek Kontrola pod katem uszkodzen X
Kontrola stabilno$ci podnézka i mechanizmu regu- X
lacji kata
Kontrola profilu ochraniacza krawedzi pod katem X
uszkodzen

Zamocowania do | Kontrola zamocowan pod katem uszkodzen X

wyposazenia 0pcjo-

nalnego

Poduszki/pasy Kontrola stanu poduszek X
Kontrola paséw pod katem uszkodzen X
Kontrola dziatania zamka pasa X

Produkt Kontrola czytelnosci wszystkich etykiet i oznaczen X
na produkcie

8.2 Naprawa

| A OSTRZEZENIE

Niedozwolone prace naprawcze

Powazne urazy uzytkownika, uszkodzenie produktu wskutek btedéw w regulacji i btedéw montazowych
» Wszystkie prace naprawcze moze wykonywac tylko personel fachowy.

9 Utylizacja

9.1 Wskazowki odnosnie utylizacji
Produkt nalezy oddac personelowi fachowemu w celu jego utylizaciji.

W przypadku utylizacji, nalezy usungé wszystkie podzespoty produktu zgodnie z krajowymi wymaganiami ochrony
Srodowiska.

10 Wskazowki prawne
Wszystkie warunki prawne podlegajg prawu krajowemu kraju stosujgcego i stad mogg sie réznié.

10.1 Odpowiedzialnos¢

Producent ponosi odpowiedzialno$¢ w przypadku, jesli produkt jest stosowany zgodnie z opisami i wskazoéwkami
zawartymi w niniejszym dokumencie. Za szkody spowodowane wskutek nieprzestrzegania niniejszego dokumentu,
szczegolnie spowodowane wskutek nieprawidifowego stosowania lub niedozwolonej zmiany produktu, producent
nie odpowiada.

10.2 Gwarancja

Szczegdtowych informacji dotyczacych warunkéw gwarancji udziela personel fachowy, ktéry dopasowat produkt,
lub serwis producenta.

10.3 Zywotnos$¢é
Przewidywany okres uzytkowania: 4 lata

Przewidywany okres uzytkowania zostat przyjety za podstawe w fazie projektowania, produkcji oraz w wytycznych
dotyczacych uzytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Zawieraja one réwniez wytyczne dotyczace
obstugi technicznej, zapewnienia skutecznosci dziatania i bezpieczenstwa produktu.
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Dane techniczne

11 Dane techniczne

| INFORMACIA |

tosci. Odstepstwo moze wynosi¢ £10 mm i £2°.

» Wiele danych technicznych podano ponizej w mm. Nalezy zwréci¢ uwage, aby - jesli nie podano inaczej -
ustawien na produkcie nie przeprowadzac w zakresie mm, jednak tylko skokowo od ok. 0,5 cm lub 1 cm.

» Nalezy zwrécié uwage, ze osiagniete podczas prac regulacyjnych wartosci mogg odbiega¢ od podanych war-

Fotelik Kimba Rozmiar 1 Rozmiar 2
Szerokos$c¢ siedziska [mm] 200 - 300 260 - 350
Gtebokos¢ siedziska [mm] 190Y - 310 240 - 400
Wysokos$¢ oparcia [mm] 410 - 610 560 - 700
Wysokos$¢ oparcia (przy zastosowaniu zagtowkéw z|315 — 455 390 - 560
mozliwoscig indywidualnej regulacji wymiary oparcia

podane sg bez zagtéwkdéw) [mm]

Pochylenie oparcia [°] 80— 1802934 80 — 1809
Wysokosc¢ przepustéw pasa barkowego (min./maks.) | 250/450 360/500
[mm]

Szerokos$¢ przepustéw pasa barkowego [mm] 50 50
Dtugos$¢ podudzi [mm]:

* Podndzek, standardowy i z regulacja kata 190 - 310 200 - 370
» Podnézek z regulacjg kata, do krétkich podudzi | 120 — 190 -5

Maks. masa ciata uzytkownika [kg]® ” 408 40

Maks. masa ciata uzytkownika w przypadku stosowa- | 408 40

nia w pojazdach do przewozu oséb niepetnosprawny-

ch ruchowo [kg]®

Ciezar (z poduszkami) [kg] 7,5 9,5
Wymiary po ztozeniu z pelotami biodrowymi (df. x|580x370x420 590x430x580
szer. x wys.) 19 [mm]

1 Mozliwe z opcjg do zmniejszania gtebokoséci siedziska od 140 mm.

2 Z opcjg do zmniejszania gtebokosci siedziska: 80° — 160°.

8) Z opcja ogranicznika kata oparcia: 80° — 130°.

4 Moze by¢ ograniczony przez ustawienie patgka do pchania na podstawie Kimba Home (Kimba 470G71=900*").

5 Ten podndzek jest oferowany tylko dla rozmiaru 1.

6) Pamietaj: Maksymalng wage uzytkownika dla fotelika dostosowuje sie do maksymalnego obcigzenia zastosowa-
nej podstawy spacerowej/podstawy. Jezeli maksymalna waga uzytkownika dla fotelika plus jego masa wiasna jest
wieksza niz obcigzenie maksymalne podstawy spacerowej/podstawy, obowigzuje wéwczas odpowiednio mniejsza
waga uzytkownika dla fotelika.

7) Dla zestawienia podstawy spacerowej Kimba i fotelika Kimba obowigzuje:

* Maksymalna waga uzytkownika dla fotelika (40 kg) plusmasa wtasna fotelika (7,5 kg, dla rozmiaru 1) =
47,5 kg.

* Maksymalne obcigzenie podstawy spacerowej (55 kg) minusmaksymalna waga uzytkownika dla foteli-
ka oraz jego masa witasna (47,5 kg) = 7,5 kg, jakie pozostanie na dalsze wyposazenie wyrobu medycznego
oraz na ciezar w koszyku na przedmioty.

*  Przy mniejszym obcigzeniu w foteliku, kosz moze by¢ obcigzony do 15 kg. Zawsze nalezy przestrzega¢ maksy-
malnego obcigzenia catkowitego.

8 W przypadku korzystania z ,Podndzka z regulacjg kata do krétkich podudzi” zastosowanie ma maksymalny cigzar

uzytkownika wynoszacy 35 kg.

9 Nalezy zwrécié tu uwage na wskazdwki zawarte w rozdziale ,Stosowanie w pojazdach do przewozu os6b niepet-

nosprawnych ruchowo”.

10) Rzeczywiste wymiary po ztozeniu zalezg od typu zamontowanego modutu wsuwanego oparcia i wysokoéci usta-

wienia oparcia.

50 Kimba



Zatgczniki

Warunki otoczenia

Temperatura i wilgotnos¢ powietrza

Temperatura uzytkowa [°C (°F)]

-10 do +40 (14 do 104)

Temperatura podczas transportu i przechowywania [°C (°F)]

-10 do +40 (14 do 104)

Wilgotnos$¢ powietrza [%]

10 do 85; bez skraplania

12 Zataczniki

12.1 Wartosci graniczne dla transportu dzieciecych wozkow rehabilitacyjnych w pocia-

gu

| INFORMACIA |

» Produkty tej serii produkcyjnej spetniajg zasadniczo podstawowe wymagania techniczne rozporzadzenia (UE)
Nr 1300/2014 odnosnie dostepnosci kolei dla oséb niepethosprawnych.

Znak

Wartos¢ graniczna (zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1300/2014)

Dtugos$¢ [mm]

1200 (dodatkowo 50 mm dla stép)

Szerokos$¢ [mm]

700 (dodatkowo 50 mm dla rak po kazdej stronie pod-
czas ruchu)

Najmniejsze kofa ["]

ok. 3 lub wieksze (wedtug zlecenia najmniejsze kofo
musi pokonac szczeling wielkosci réwnej 75 mm w
ptaszczyznie poziomej i 50 mm w ptaszczyznie prostopa-
dtej)

Wysokos$¢ [mm]

maks. 1375; tgcznie z uzytkownikiem ptci meskiej o
wysokosci ciata réwnej 1,84 m (95-tego percentyla)

Promien zawracania [mm]

1500

Najwiekszy ciezar [kg]

200 (produkt z uzytkownikiem, w tym bagaz)

Maksymalna wysoko$¢ pokonywania przeszkody [mm]

50

Swoboda do podfoza [mm]

60 (w przypadku kata nachylenia réwnego 10° swoboda
do podtoza do jazdy w przéd musi wynosi¢ na koncu
nachylenia co najmniej 60 mm pod podnézkiem)

Maksymalny kat nachylenia, pod ktérym produkt pozo-
staje stabilny [°]

6 (dynamiczna stabilno$¢ we wszystkich kierunkach)

9 (statyczna stabilno$¢ we wszystkich kierunkach, row-
niez w przypadku zablokowanego hamulca)
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